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„Зостанься з нами, Господи наш милий" 
ПА СХА ВИЗВОЛЕННЯ 

`(ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ ГОЛОВНОЇ УПРАВИ 
УКРА ЇНСЬКОГО ЄВАНГЕЛЬСЬКОГО ОБЄДНА ННЯ 

В ПІВНІЧНІЙ АМЕРИЦІ) 

„Наша пасха — Христос!" (І Кор. 3,7) 
Ф 

Дорогі у Христі Браті{ і Сестри в Україні та в розсіянні 
по світі суші: - ' 

Христос Воскрес! Воістину Воскрес! 
Народ, з якого вийшов Спаситель наш Ісус Христос, 

відзначив День Пасхи на пам'ятку свого виходу з 
єгипетської неволі. Це був спомин про чудесне визволення 
його з духовного, СОЦІАЛЬНОГО і політичного рабства. Це 
велике свято мало два основні прояви: релігійний і 
національний. Воно основувалося на переконанні, що 
народ завдячував своє визволення надприродній інтервен-
ції Бога і на факті, що це визволення.було мстою дати 
цьому народові нагоду поселитися на призначеній йому 
Богом землі та розбудувати там своє незалежне духовне, 
державне, культурне і господарське життя. Це свято 
святкували торжественно, радісно і величаво. 

Так і для всіх віруючих, а зокрема для нашого українсь-
кого народу, християнський Великдень є торжеством 
торжеств, святом перемоги і визволення: перемоги Христа 
над грішним світом і смертю, добра над злом, духа над 
матеріснх Христос. воскресиш з гробу, врятував нас від 
погибелі вічної, визволив нас із кайдан гріха та відкрив 
перед нами двері до благословенного життя, в світі 
дочасному і в вічному. А Його перемога с перемогою всіх, 

(Закінчення на стор. 8) 

Провідна неділя в Бавнд Бруку 
присвячена річниці Чорнобиля 

.У 
† - -ЎУ` 

. С. Бавнд Брук, Н. Дж. — 
Як повідомляє Митрополи-
ча Канцелярія Українськоѓ 
Православної Церкви в 
ЗСА, цьогорічна Провідна 

Єпископ Антоній; год. 12:30 
— початок_відправ Пана-, 
хкаг над окремими могил-
камн. 

неділя, 26-го квітня, прнс-
вячска тако.ж першій ірічни-
rti трагічної катастрофи в 
Чорнобилі. 

Порядок заупокійних від-
прав передбачує: год. 9-та 
ранку - зустріч Владик; 
год. 9:30 ранку - Соборна 
АрхиєрейськаСвята Літур-
гія; год. І!:30 Загальна 
Панахида з участю духо-
венства українських церков, 
яку очолять Ь.іаженніший 
Митрополит Мстислав та 
Архнспископ Константин і 

Парќування автомобілів 
виключно на тсрені довкола 

"Дому Української Культу` 
' ри. в'їзд з Дейвидсон аве. 
Парќування — 3 дол. за 
авто. Крім того, кожна осо-
ба, що знаходиться на тере-
ні цвинтаря церкви-пам'ят-
ника. зобов'язана мати свят 
кову стрічку, ціна якої один 
доляр. Прихід з продажу 
стрічок призначений, в пер-
шу чергу на очищення і впо-
рядкування цвинтаря після 
Провідної неділі. 

О. д-р М. Стасів обраний головою 
Торонтонської Округи УНС 

Торонто. - Тут відбули-
ся в суботу 14-го березня 
ц.р. Загальні збори Торон-
тонської Округи Українсь-
кого Народного Союзу. 

Прсдсідником зборів був 
головний радний УНС Ва-
силь Дідюк. а присутніми 
на зборах були головний 
предсідник ЎНС д-р Іван 
Флис і член Головної Кон 
трольної Комісії Леонід 
Філь. Після відмовлення 
молитви та вибору президії 
протокол із останніх зборів 
Округи відчитав Іван Шла-
пак. 

На зборах обрано нову 
управу Округи Відділів УН 
С в такому складі: о. д-р 
Мирон Стасів, парох ўкраїн 
ської католицької церкви в 
Торонто голова, А. Ко-
вальчук заступник голо-' 

-ви, Гаврило Миськів — ка-
сир. Іван Шлапак — сскре-
тар і Дмитро Попадинець 
— організатор. До Конт-
рольної комісії увійшли: Л. 
Філь. Микола Хомнн і Сте-
пан Вовк. 

Головне слово в часі збо-
рів виголосив головний 
предсідник УНС д-р І. Флис 
Він зробив перегляд праці 
Округи за 1986 рік, внслов-
люючи признання поодино-
ким діячам УНС, які прид-
бали найбільше членів. Тут 
на першому місці треба пос-
тавити Г. Миськова, що 
придбав 24 членів. Але по-
мимо'зусилля активістів не 
виконано призначеної кво-
ти, 200 членів за 1986 рік і 
тому д-р І. Флис закликав 
усіх організаторів ісекрета-
рів Відділів УНС доложити 
в цьому році більше зусиль 
до своєї прані. 

Дальше головний пред-
сідник у своєму вичерпно-
му слові порушив справу, 
потреби, власного примі-
щення.гВ Торонто для зіб-
рань окремих Відділів УНС 

Отець М. Стасів 

як і Округи, і вияснив спра-
ву будинку при Блур вулиці, 
який УНС мав намір купи-
ти, але цс не вдалося. Тепер 

(Закінчення на стор. 8) 

З'ЇЗД КРАКІВ`ЯН НА 
СОЮЗІВЦ1 

Кергонксон, Н. Й.л —' 
З'їзд краків'ян на Союзівпі 
відбудеться в суботу і нсді` 
люя, 24-25-го квітня ц.р. В 
програмі: доповіді-сломи-
ни про Краків і його високі 
школи та громадські й сту-
дентські організації, шо їх 
виголосять Б. Стсбельсь-
кий, В. Пушкар, М. Климн-
шин, О. Патрило-Мороз. Я. 
Пі$лох: гуморески н сатира 
пера А. Шумської-Стебель-
ської. І. Дибко-Фнлипчак і 
М. Завицького; виставка 
пам'ятник знімок та пля-
нування пропам'ятної кнн-
гн про український Краків. 
В суботу —- бенкет, в неділю 
Служба Божа й обід. Поча-
тоќ у суботу 10 год. ранку. 
Проситься про вчасну ре-
зервацію та краківські знім-
ки. . 

К. Кричевська-Розандич — „Ггцх`лята з писанками' 

Максим Синицький 

Великодня молитва 
невольників у Сибіру 
.‚Вони ж удержували Його, кажучи: 
Зостанься з нами, бо вже надвечір і 
нахилився день", Луки 23:29. ч 

Зостанься з нами, Спасе милостивий. 
Бо вже заходить сонце над Сибіром: ` 
А ми самотні: слабнуть наші сили, 
Усі замучені червоним звіром. 

-
Нема спасіння в цих лісах від згуби 
У цьому царстві мертвого спокою... 
Зостанься з нами, наш Ісусе любий. 
Й дозволь померти тихо тут з Тобою... 

Ти знасш наші муки та страждання 
Й тернисту путь далекими світами. 
Всі поривання та палкі бажання: 
Зостанься ж тут в Сибіру. Боже, з нами! 

Десь с Великдень, тут — морози й ночі... 
Охляли ми, підбиті наші крила... 
Підносимо до Тебе наші очі: 
Зостанься з нами. Господи наш милий! 

Заносить сніг і нас і наші речі. 
Засипав шлях в далеку Україну... 
Зостанься, Христе, в цей останній вечір 
І з нами будь до смерти. Божий Сину! 

вяввиеврвивюяяявививгаа 
ПАСХАЛЬНИЙ ПРИВІТ 

(МИР У ГОСПОДІ І НАШЕ АРХИЄРЕЙ`СЬКЕ 
Ь`ЛА ГОСЛОВЕННЯ!) 

„Вій воскрес, як ото сам прорік!" 
(Мт.2Н6) 

Розп'ятий Син Божий, умираючи на хресті за гріхи світу, 
закликав сильним голосом: „Отче, у Твої руки віддаю духа 
мого!" (Лк. 23:46) і, „схиливши голову, віддав духа" (їв. 
19:30). 

Заки Йосиф з Ариматеї та Никодим заходились біля 
похорону мертвого Його тіла, Христова душа спішила до 
аду. де праведні душі Старого Заповіту вже віками чекали 
на своє спасіння. Чи можна уявити собі ту радість і потіху 
тих праведних душ, які нарешті дочекались обіцяного 
Спасителя, що прийшов визволити їх з неволі диявола і. 
відчинивши небесну браму, завести її до слави вічного 
життя у небі? 

Цю таїнственну хвилину визволення праведних душ з 
аду старались схопити Богом надхпенні іконописні, які 
майстерно й велично вивели нашу традиційну ікону 
Христового Воскресіння. На ній зображений Христос 
„наша Пасха" (І Кор. 5:7), як Він, проломивши входові 
двері до аду. визволяє з нього душі праведних. Крила 
розбитих дверей упали хрестовидно до стіп Спасителя, бо 
Він подолав силу пекла й диявола саме своєю смертю на 
хресті. Так ото сповнилося давнє пророцтво, що обіцяний 

(Закінчення на стор. 6 ) 
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ПАНАМА НЕ ПРИЙНЯЛА 
Щ Ш К. ЛІННАСА 

ВашінгТон. Газета Він однак відмовився від 
„Ню Иорк Іаимс 'Н(рор:^ коментарі в і не хртів в і д п о ^ Державний секретар З'сдна 
мує у виданні з-іб-го Квітня 
ц.р.. шо генеральний проку-
ратор Єдвин Міз намагався 
безуспішно вислати, чи згля 
дно депотрувати, запідоз-
рсного у нацистських зло-
чинах естонця Карла Лін-
наса до Панами і правдо-
подібно вирішив, що З'сд-
нані Стейти ‚Америки не 
віддаватимуть в руки КГБ 
івських катів людини на 
видиму смерть хоч би з тих 
причин, що він вже був за-
суджений в 1961 ропі в Есто-
нії на смерть у відсутності!, 
а совєтські газети три тиж-
ні перед початком суду ви-
несли йому „смертний ви-
рок". 

Панама, як виглядаўє з 
інформації, спочатку була 
погодилася видати візу для 
К. Ліннаса, але потім, прав-
доподібно під тиском жидів 
відмовилась. Про відмову 
повідомив в Ню Йорќу ко-
респондентів Хозе І. Блян-
дон, генеральний консул 
Панами. Речник Департа-
менту справедливості! Пат-
рик Кортен заявив, що К. 
Ліннас буде депортований. 

вісти на питання, чи до СС-
СР. 

Представники жидівської 
громади в ЗСА „з полег-
шенням зітхнули", довідав-
шись про відмову Панами 
прийняти Ліннаса. Мена-
хем 3. Розензафт. який сво-
го часу вже виступав з тією 
справою на сторінках „Ню 
Йорќ Таймеў" і атакував 
Петрика Бюкенена, Еліза-
бет Голиман. Елай Розен-
бавм. член ради директорів 
Світового жидівського кон-
гресу, поспішно виїхали з 
Ню Йорќу до Вашінгтону. 
щоб на місці „допильнува-
тн справи'` передачі Лінна-
са в руки КҐБ. Після зуст-
річі з панамським амбасадо 
ром Доміндадором База-
ном, Розензафт заявив ко-
рсспондентам, шо „панам-
цям навіть ніхто не сказав 
хто є Ліннас і що він є восн-
ним злочинцем". Жидівські 
речники побоюються тепер, 
що Е. Міз знайде для нього 
іншу країну в Південній 
Америці, де він „спокійно" 
доживатиме свого віку. 

В європейських країнах 
підвищилася радіяція 

Дж. Шулц інформує 
альянтів про розмови в Москві 

Брюссель. Бельгія. 

Бонн. Уряд Західньої 
Німеччини попросив Совєт-
ський Союз пояснити, чим 
викликано підвищення ра-
діоактивностн. що спосте-
рігалося минулого місяця в 
кількох країнах Европи. 

Представниця міністерст 
ва охорони довкілля Кляв 
дія Конрад сказала репор-
терам. що спочатку запит 
був висланий дипломатич-
ними каналами через амба-
саду Західньої Німеччини в 
Москві. Запит був виклика-
ний повідомленням, що на-
дій'шло з Інституту атмос-
фсрної радіяції. який знахо-
диться у місті Фрайбург. 
Працівники цього інстнту-
ту прийшли до висновку, 
що джерело зараження зна-
ходиться в Совстському 
Союзі, де. мабуть, сталася 
невелика несправність на 
якомусь нуклеарному об'ск-
ті. Підвищення радіоактив-
ности було мінімальним і 
його не можна порівняти з 
тим. яке зареєстроване піс-
ля катастрофи на Чорно-
бильськін енергетичній стан 
ції 26-го квітня минулого 
року. Хоч підвищення раді-
оаќтивности не представля-
ло ніякої небезпеки для здо-
ров'я. однак вчені інституту 

підготували звідомлення 
дія міністерства охорони 
довкілля, і в Москву був 
висланий запит. В ньому 
говорилося про підвищення 
радіоактивності! ўЗахідній 
Німеччині від 9-го до 15-го 
березня. і^ 

У вівторок, 14 -го квітня. 
завідуючий відділом інфор-
мацій міністерства закор-
дониих справ СССР Генна-
дій Герасімов сказав: „Снс-
тема радіометричного конт 
ролю працює нормально 
Вона не зареєструвала нія-
кнх підвищень радіяції на 
совстській території. Тому 
джерела зараження треба 
шукати в іншому місці". 

Представник західньош-
мсцької організації Атом-
форум, Манфред Пецо і., 
еказав. що „звідомлення Ін-
ституту атмосферної радія-
ції не залишає сумніву о` 
тому, де розмішене джерс-
ло зараження, і Совстськиііс 
Союз повинен дати вияс-` 
нення". 

„ЯКЩО ВОНИ ТВЄрДЯТЬ, ШО' 
ні на одній нуклеарній стані 
ції не було випадку. — ска-
зав М'. Пецол про совєтсь-
кич чинннкін. — то нсхайі 
ПОЯСНЯТЬ ПРИЧИНУ ПІДВИШСНі 
ня радіяціГ. 

них Стейтів Америки 
Джордж Шулц закінчив свої 
триденні розмови в Москві 
з міністром закордонних 
справ СССР Едуардом А. 
Шеварднадзе, головою Ра-
ди Міністрів Ніколасм Риж 
ковим і генеральним секре-
тарем ЦК КПСС Міхаїлом 
Горбачовим і прибув до 
Брюсселю, головної квар-
тири Північио-Атлантійсь-
кого Оборонного Союзу 
(НАТО). щоб тут поінфор-
мувати європейських альян 
тів про перебіг розмов, мож 
ливість підписання догово-
ру про зменшення нуклеар-
ної зброї і відтягнення з 
Европи — Центральної. Схі 
дньої і Західньої — ракет 
середнього засягу з aTovio-
вими головками. 

Не зважаючи на те. що 
Дж. Шулц мав деякі успіхи у 
самих переговорах, він виї-
хав зі столиці комуио-мос-
ковської імперії дещо приг-
ноблений скомплікованою 
ситуацією і висуванням со-
встськими речниками все 
нових й нових вимог, які. 
очевидно, стоятимуть на 
перешкоді до остаточного 
завершення переговорів в 
тій справі і до підписання 
договору, процедура якого 
мала б відбутися у Вашінг-
тоиі в присутності совстсь-
кого лідера М. Горбачова, 
який у принципі погодився 
на відбуття третьої з черги 
зустрічі на вершинах між 
ним і президентом ЗСА Ро-
налдо.м Регеном, але цією 
..принциповою" справою 
повинна бути справа відтяг-
нення ракет з Европи. 

Вашінг тон, як кажуть по-
літичні аналітики, не може з 
легкої руки прийняти усі 
совєтські передумови тим 
більше, що його европейсь-
кі альянти. почуваючись 
загроженими навіть совстсь 
кою конвенційною зброєю і 
значною перевагою війсь-

ГРУПА АМЕРИКАНСЬКИХ конгресменів погодилася 
провести телевізійні деба'ти з депутатами Верховної Ради 
СССР. Ці дебати буде передавати телевізія обох країн. Обі 
сторони погодилися на дискусію ще в минулому році, коли 
голова Ради Союзу — однієї з двох палаѓ совсѓсьќого 
‚‚парлямснту" — Лев Толкунов зустрівся з тодішнім 
спікером Палати Репрезентантів Конгресу Томасом 
О`Ніллом. Після тієї зустрічі в Конгресі створили груп) 
для підготови до дебатів. До неї ввійшли шість конгрес-
менів. Перша рунда дебатів заплянована на 25-го квітня. 
Демократ Дж. Бравн сказав, що однією з цілей передачі і 
дати зрозуміти совстським телевізійним глядачам, що 
„З'єднаними Стейтами не управляють капіталісти і Волл 
Стріту". Під час дебат будуть обговорюватися найрізно-
манітніші справи, що хвилюють народи обох країн 
роззброєння, права людини, регіональні конфлікти. 

кових одиниць, протссту-
ють. що вони не будуть 
нслежно забезпечені від 
евентуальної совєтської аг-
ресії. В кожному разі вони 
стануть предметом прицілу 
І совстського пропагандив-
ного тиску. Одним словом 
американсько-совєтський 
договір поставить їх в обо-
ронне положення, у якому 
за якийсь час опиняться 
також ЗСА. до чого власти-
во стремлять совєтські вср-
ховоди. 

Супроводжаючі держав-
ного секретаря кореспон-
денти зазначають, що влас-
тиво їм тяжко було б пояс-
нити чи М. Горбачов дійсно 
стремить до частинного роз 
збросння і зменшення нук-
леарної зброї, чи викорнс-
товує тільки свою нуклсар-
ну перевагу для „мирної 
пропаганди", а коли ЗСА 
наближаються вже ло під-
писання договору він ста-
вить нові вимоги, які руй-
нують попередню ат.мосфс-
РУ-

Дж. Шулц, не маючи ін-
шої альтернативи, гово-
рнть про поступ і успіхи у 
переговорах, але` заяви ін-
ших речників Уряду і само-
го президента Р. Регена, 
який тепер перебуває на 
короткому відпочинку в Ка-
ліфорнії, взагалі не звучать 
оптимістично, радше нав-
паки, говорення про ..дов-
гий шлях переговорів" свід-
чать. шо зустрічі і персгово-
ри в Москві були тільки 
частинним позитивним до-
сягненням. 

Тоді, коли Дж. Шулії ін-
формуватимс європейських 
альянтів про переговори з 
СССР. Едвард І'овні поїхав 
до Японії і Китаю, щоб 
поінформувати тамошні 
уряди про хід розмов і їхні 
висліди. В Москві совєтсь-
кі речники скликали поспіш 
по нараду амбасадорів са-
тслітних країн, каже ТАСС. 
правдоподібно з цією са-
мою метою. 

„РАДУЙМОСЯ СЛАВІ 
СПАСЃИТЕЛЯ" 

( ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ УКРАЇНСЬКОЇ 
А ВТОКЕФАЛЬНОЇ ПРА ВОСЛА ВНОЇ ЦЕРКВИ 
(СОБОРНОПРА ВНОЇ) В А МЕРИ ЦІ І ЕВРОПІ) 

Всечесному Духівництву і Вірним УАПц(С) у Соборній 
Україні та які живуть по всьому світі Великоднє Архнпас-
тирськс Послання Мир Божий і Архипастирське Благос-
ловення. 

._ ^ .-^Хрш?тос ВрскрссД т . . . 
Нині найрадісніше благословенне вселенське свяи 

Після Своїх трагічних мук і розп'яття на хресті Ісус 
Христос на третій день воскрес! — як Він заповідав кілька 
разів під час Свого великого Благовістя на нашій плянсті 
землі. 

І тому вся "Вселснна урочисто радується: „Воскресіння 
Твоє, Христе Спасе. Янголи оспівують на Небесах, і на 
Землі сподоби від чистого серця Тебе славити". 

Христос завжди говорив про найбільшу ведучу заповідь, 
як у всесвіті, так і в людському житті, щоб понад все ми 
любили Бога, а також взаємно любили один одного як і 
Господь нас полюбив. І тоді завжди ми будемо мати рясні 
плоди у нашій праці і перемогу в боротьбі. І „Ніхто 
більшої любовн не мас над ту. як хто власне життя поклав 
би за друзів своїх" (Іван. ІЗ, ІЗ). І Христос Власним 
життям дав приклад Абсолютної Любови і Самопожертви 
для спасіння душ всього людства. 

А поскільки Господь послав наші душі народитися в 
українській нації, то цим Він уклав у наші душі і надзвнчай-
нс місійне призначення серед української нації, щоб ми 
також із Абсолютною Божою Любов'ю своє життя 
віддали за друзів своїх у нашій саможсртвенній боротьбі 

(Закінчення на стор. 8) 

„ПАЛАС УКРАЇНСЬКЕ СЕРЦЕ" 
(ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ УКРАЇНСЬКО) 

А ВТОКЕФАЛЬНОЇ ПРА ВОСЛА ВНОЇ (СОБОРНО-
ПРА ВНОЇ) У ВІЛЬНОМУ СВІТІ) 

Христос воскрес! 

..Ходімо з свічками в руках назустріч Хрис-
тові. що виходить із гробу, як Жених". 

(Тропар 5-ої пісні Великоднього канону) 

Заклик преподобного Івана Дамаскина іти з свічками в 
руках назустріч Христові ми виконуємо на початку світлої 
Великодньої утрені в час процесії навколо храму під 
могутній гомін дзвонів і хоровий співстихири „Воскресін-
ня Твоє, Христе Спасе, янголи оспівують на небесах, і нас 
на землі сподоби чистим серцем Тебе славити". 

З дитинства кожен учасник цього величного хресного 
ходу відчуває і на все життя запам'ятовує як у цей час. 
разом з паланням свічок, палають вірою і наші серця, бо 
ми йдемо назустріч Воскреслому Христові в освітленому 
храмі, з якого зникла темрява і сум Страсного тижня, а 
засяяла безмежна радість Воскресіння 

Коли двоє учсннків Христових по дорозі в'есло Емма5'С 
зустріли Подорожнього, Який розвіяв їхній сум і непев-
ність. вияснивши їм Святе Писання про страждання, 
смерть і воскресіння Христа, а потім в'ия̀ вив їм Себе в 
ламанні хліба і став невидимий їм. сказали собі: ..Чи не 

(Закінчення на стор. 6 ) 

Відбудеться мистецька 
виставка Козаків у Менор коледж`і 

Дженкінтавн, Па. У 
першому тижні травня від-
будеться в Менор джуніор 
коледжі малярська вистав-
ка Козаків батька і синів. 

Виставку спонзорує Сту-
дійний Осередок Українсь-
кої Культури коледжу. Від-
криття виставки Елварда 
Козака. Юрія Козака і Ярс-
ми Козака відбудеться в 
суботу. 2-го травня ц.р.. о 

ѓод. 7:30 вечора у семінар-
рійній залі бібліотеки ..Ва-
силіяда". Виставку можна 
буде також оглянути у нсді-
лю 3-го травня від юд. 11-ої 
до 4-ої по полудні, і 16-го ѓа 
і 7-го травня від ѓод. 1-ої до 
4-ої'по полудні. За особ.ігк. 
НИМ ДОМОВЛЄННЯМСДІД ГЄЛЄ- Ny 
фонувати до Христнни Хо-
мин-їжак, кураторќи СО-
УК на чи'сло: (215) 885-2360 
екст. 64 
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Іапа Іван Павло II та українці 

Теперішній Папа Іван Павло II, перший 
_,юв'янин на Апостольському престолі, лольсь-

`кий патріот, який того свого патріотизму не 
окриває і є живим прикладом тісного пов'язання 
Церкви і народу. Це надзвичайно цікава постать, 

`яка імпонує і захоплює не тільки завдяки стано-
`аишу. шо його займає, але й завдяки своїм 
особистим прикметам та своїй поведінці. Кон-
серватист, який не визнає компромісу у таких 

управах, як розводи, аборти чи целібат, водно-
-Час надзвичайно „людський", приступний і 
такий,.який раз-у-раз, маніфестує свою вірність 
екуменізмові, проголошеному Другим Ватикан-
`ським Собором. З усіх своїх попередників за 
`близько дві тисячі років християнізму — це Папа, 
який найбільш подорожує по всіх континентах, 

`при чому завів традиційний уже церемоніял: 
висідаючи з літака на будь-якому континенті і в 
будь-якій країні, клякає і цілує землю. Це не жест 

4 на показ, — це символічний акт, шо йому кожна 
країна, яку відвідує, однаково дорога. Перед 

.виїздом до щораз іншої країни — докладно 
ќзнайомиться з її історією, населенням, відноси-
- нами і, очевидно, віровизнаннями. 

.̀'ѓ Але ніколи не займається пропагандою 
ѓкатолицизму, як віровизнання, що його прагне 

поширювати. Благословить всіх тих; хто не є 
католиками і тиЎ, хто ними є: В Африці благосло-
вив і поган та виправдував це прилюдно, що всі 
іпюди, які визнають Вищу Силу, є йому дорогі. 

s'S Скрізь, куди приїздить, вітають його вели-
^ `чезні маси народу. Але буває, що його приїзд 
:- розбурхує місцеві конфлікти і пристрасті. Під 
.V час недавньої HOFO подорожі до Чіле, де панує 
' правий диктаторський режим, дав нагоду 
І противникам того режиму, що їх центральною 
І групою є комуністи, до ворожих демонстрацій 
і брутальної реакції поліції: Папа таврував одних і 

других і проповідував права людини, які є 
Ї стрижнем християнізму. . . . . . . 

Папа Іван Павло II є першим поляком у Вати-
I панському палаці, але й першим Папою, який знає 
'; українську мову, шукає зустрічі з українською 
' громадою та промовляє до українців по-україн-
` ськи. Знаменито знає історію Сходу Европи й 
- історію Церкви, зокрема Української. Наші 
` канадські земляки пам'ятаючи його історичний 

виступ у Вінніпегу, де він поручав українським 
слухачам бути не тільки вірними Церкві, але й 

‚і своїй українській батьківщині. Знає суть кому-
) нізму, бож у Польщі править совєтський ґрадо-
',' начальник генерал Войцєх Ярузельський. Воро-
. жість польської Церкви до панівного режиму 

проявлялася у таких проповідях духовників, які 
в реакції доводили до брутального вбивства 

"кількох духо'вників агентами поліції. Папа — 
ворог усякого насильства, поручав „співжиття" 

. Церкви у Польщі'з панівним режимом на базі 
' такого компромісу, щоби не використовувати 

проповідниці для ворожої проти режиму дії. Але 
-: проблема Шкільництва і права також Церкви 
{% впливати на виховання і світогляд молоді — все 
- ще актуальна в Польщі. 

З доручення Папи їздив до Польщі Архиє-
пископ Мирослав Марусин, дипломат, який 
своєю достойною поведінкою довів, що брав 
безпосередню участь у Богослужбах разом із 

,` польськими владикамита водночас причинився 
` до злагіднення режиму супроти вивезеного з 

А рідної Лемківщини на „відзискані земні" україн-
^ ців. Були вістки, що Архиєпископ Марусин таки 
(ц діб'ється того, щоби Папа із згодою від примаса 
І, в Польщі призначив українського католицького 
.К єпископа. Велика частина нашого суспільства 
` має жаль до Папи, що він не завершив ієрархії 
.. помісноі Української Католицької Церкви Патрі-

ярхатом. Але прив'язанням до такого Патріярхату 
прикметників ‚‚Київський і Львівський" надає цій 

- проблемі також політичний характер, бо Київ і 
.-. Львів є під тією самою владою, яка панує в 
;̀  католицькій Польщі і здебільшого католицькій 

Балтиці. 
Існує все ще сумне явище, що польський 

клир був і є ворожий українству. Існує все ще 
русофільська течія у Ватикані, яка вважає, що 
Українська Католицька Церква є ‚‚перешкодою" 
для приєднання чи бодай згідливого співжиття з 
Російською Православною Церквою. Це сумна і 
жалюгідна в Аргентині сторінка політики Вати-
кану. Але у зустрічі з українською громадою в 
Аргентині під проводом Владики Андрія Сапе-
ляка Папа Іван Павло II висловив жаль, за те, що 
українська Церква стільки натерпілася від воро-
гів. Він знає це' і треба бути вдячним, що такий 
жаль і співчуття висловлює прилюдно Вселен-
ний Архиєрей. 

;-. 

Недавно я молився за 
потреби нашої Церкви, й 
рівночасно роздумував про 
страсті і смерть Христа 
Спасителя. Я почав прихо-
дити. до переконання, з 
якою досконалістю та пос-
тійністю наш Спаситель 
взяв на себе наші гріхи й 
терпіння і як Він цілковито 
обмив їх, стаючи в той спо-
сіб джерелом цілющої сили 
й оновленого життя. 

Опісля я почав усвідом-
лювати собі ще більше 
факт, що Він зробив це рів-
но ж для наших ворогів й 
тих, що ненавидять нас і 
тих, що зранили нас, та 
переслідують нас. Він рів-
но ж пролляв Свою кров за 
прощення їхніх гріхів. Ми є 
вдячні, що Спаситель прос-
тив нам наші провини. Але, 
чи ми є вдячні й за те, що Він 
готовий привітати додому 
Його Небесного Отця на-
віть тих, що їх уважаємо 
нашими ворогами? 

Коли зближаємося до Ти-
сячоліття нашого Україн-
ського Християнства нам 
треба звернути наші серця і 
нашу увагу на святий хрест 
Христовий. Тут у стіп хрес-
та нам треба принести наші 
гріхи, кожного зокрема, як 
рівно ж цілої Церкви. Тут 
під хрестом є місце, де ми 
повинні шукати за гоєнням 
та поєднанням, як рівно ж за 
ласку почати друге тисячо-
ліття як оновлений й хрис-

Думаю, що всі будемо в 
тому згідні, що розвиток 
цивілізації на нашій пляне-
ті, за час останнього сторіч` 
чя, не має паралелі в історії 
людства. Згадати б лише 
розвиток авіяціі, залізниці, 
радіо, телевізії, телефону, 
комунікаційних сателітів та 
компюторів. 

На окрему увагу заслуго-
вує буревійний розвиток 
автомобіля, який хоч нарр-
дився в Европі, дійшов до 
своїх вершин у ЗСА, завдя-
ки геніальному синові аме-
риканського фермера з Дір-
борну Генрі Форда, який 
своєю „бляшаною ящір-
кою" (Tin Lizzie" популярна 
назва його автомобільної 
моделі „Т"), започаткував 
його масове виробництво, а 
у висліді, його безпрецеден-
тне здешевіння. 

Слід також згадати про 
розвиток медичних наук, з 
такими винаходами, як ан-
тибіотики, перещеплюван-
ня людських органів та роз-
шифрування подвійної ге-
нетичної спіралі молекули 
ДНА, розвиток астрономії 
та фізики з її революцій-
ною теорією релятивностн 
А. Айнштайна, яка стала, не 
тільки основою розбиття 
атому але й нової айнштай-
нівської механіки світу. 
Проте, найбільшим досяг-
ненням нашої цивілізації 
слід вважати розвиток елек-
тронічного промислу та ви-
чалення людини на поверх-
ні місяця. При допомозі 
своїх винаходів наша циві-
лізація продовжила теж ма-
йже удвічі, вік людини та 
піднесла її життя до рівня, 
про який не могли навіть 
мріяти наші батьки, діди й 
прадіди. 

Але поряд з тими, майже 
фантастичними досягнен-
нями нашої цивілізації, ви-
никла у світі ціла низка 
складних проблем, що їх 
людство не всилі задовіль-
но розв'язати. Пишучи це, 
маємо на думці: економічну 
ггійкість, масовий голод, 

, Брат Йоснф Я У 

XFECT У СЕРІІ ТИСЯЧОЛГТ#ГЯ 
(Переклад з англійського о. Я. С.) 

топодібний Божий нарід. 
Під хрестом місце, де нам 
треба уподібнитись до 
Христа у прощенні тим, що 
зранили нас, чи ненавидять { 
нас. Якщо ми цього не змо-
жемо зробити, тоді наші -
святкування тисячоліття на J 
ділі не. досягнуть глибини І 
наших сердець. 

Наш нарід протягом ст.о-1 
літь терпить різного роду 
політичні та релігійні перес-
лідування. Багато з нас від-
чуває злість та гіркість у 
наших серцях супроти тих, , 
що є відповідальними за ті 
терпіння. А проте ми муси-
мо пам'ятати, що терпіння 
саме в собі не є підтвердже-
нням правости. Однак зас-. 

#луговуюче терпіння — це 
'терпіння Христа на хресно-
му дереві, а наші терпіння 
тоді мають дійсну силў, 
коли вони злучені з терпін-
ням Христа. 

Злий розбійник (по лівиці 
Христа) рівно ж терпів на 
хресті, але його серце було 
далеке від Христа. Якщо ми 
зможемо об'єднати наші 
терпіння з терпіннями Хрис-
та і принести їх лід хресне 
дерево усі наші рани, ми 
мусимо рівночасно пам'я-

Леа Ящс 

тати про слова св. апосто-
ла Павла: „Плекайте ті самі 
думки в собі, які були й в 
Христі ІсусГ. (До Филнп'ян 
2,5). А що сказав Христос 
на хресті? Він сказав: „Отче, 
прости їм, бо вони не зна-
ють, що роблять, (Лука 23, 
34). Ми подібно як Христос 
мусимо прощати усі лиха 
заподіяні нам в минулому, 
тому що їх вже давно прос-
тив Христос, а ми повинні 
жити після Його святої волі. 

Так, це правда! Ми й наші 
предки терпіли невинно за 
велику ідею. Але рівночас-
но нам треба ствердити, щр 
ніхто не терпів більш невин-
но, як сам Христос. А про` 
те. Він молився за тих, що 
Його розп'яли. Він простив 
їм. Він кличе і доручає нам 
робити так само. 

У „ЃЎЛагу АрхіпелагЎ 
Александер Солженіцин пи-
ше ось що: „Якщо б там 
були самі злі та підступні 
люди, що рішені виключно 
на злі діла, тоді виникала б 
потреба відділити їх від 
добрих й знищити їх. Але 
лінія, що відділює добрих 
від злих проходить через 
серце кожної людини. А хто 
ж тоді с готовий ЗНИЩИТИ' 

ПАРАДОКСИ НАШОЇ ЦИВІЛІЗАЦІЇ 

статеву розгнузданість, 
упадок моралі та віри, роз-
клад" шсгитуції родини, зло-
вживання наркотиками, 
підкупство, злочинність, 
міжнародний терор, затру-
єння навкілля, крадіж та 
втечу дѓѓен, акўтиў пробле-
му старших віком людей, 
небезпек† розпутання ядро-
вої війни та масові спалахи 
соціяльннх революцій, які 
налягають своєю тінню що-
раз то важче над сучасною 
цивілізацією та далиною 
долею світу. ї`Щ 

Пригляньмося їм зблизь-^ 
ќа, почнім від економічної 
нестійкости. Вони пр 
ються частинами пілмасен 
та економічними пі 
ми, позначеними інфлящй-
ми та застоями, які створю-' 
ють масове безробіття та 
почуття безнадійности. Ве-
ликі державні заборгуван-
ня, поруч із валютним пита-
нням, підривають еконо-
мічний ріст та промислову 
видайність більшости дер-
жав та доводять до їх зубо-
жіння та велферизму. 

У XIX сторіччі населення 
землі дорівнювало одному 
більйонові. Між роками 
1900 та 1970 воно потроїло-
ся, а в 2000 році досягне 
мабуть цифру шістьох біль-
йонів. Якщо ми сьогодні 
маємо змогу ЇХ усіх прокор-
мити, то завдячуємо це в 
першій мірі комаховбив-
чим засобам та добривам. 
Коли до 1950 року індустрь 
яльно недорозвинені країни 
(за малими вийнятками) 
були харчово самодостатні; 
сьогодні на 150 таких країн, 
одна сотня імпортує вже 
харчові продукти для про-
кормлення своїх мешкан-
ЦІВ. , 

Згідно із статистикою 
Об'єднаних Націй, прибли-

зно 500 мільйонів людей на 
світі постійно голодує. 
Журнал „Тайм" оцінює, що 
кожного року 11 мільйонів 
дітей вмирає перед закін-
ченням першого року жнт-
тя, з недожнвлення та вся-
кого роду недуг. 

І подумати тільки, — 
пише „Торонто' Стлр`` — 
що ще одинадцять років 
тому члени Світової Харчо-
вої Конференції склали уро-
чистий обіт, що за десять 
років жадна дитина не піде 
голодна спати! Якою пус-
тою та нещирою фразою 
появився той обіт. 

Під впливом падіння ре-
лігійннх та моральних аар-
тостей, наступає поступо-
вий розклад основної цег-
лини зорганізованої суспі-
льности — родини. 

З упадком інституції ро-
дини, приходять до голосу 
статева свобода, порногра-
фія, гедонізм та поширення 
статевих хворіб, згадати б 
тільки пострах століття, 
недугу АІДС. 

Як прикро про те писати, 
але до послаблення стате-
вих обмежень причинилася 
у великій мірі телевізія, яка 
заповідалася спочатку чуде-
сним проломом у масовій 
інформації у ділянках куль-
турної розваги та поширен-
ня науки і знання. 

Поміж 1900 та 1986 рока-
ми кількість розводів (подру-
жніх роз'єднань) збільши-
лася на 700 відс. Сьогодні в 
більших містах ЗСА кожне 
третє подружжя кінчиться 
розводом або сепарацією. 
У деяких сегментах суспіль-
ности родиться щороку по-
верх 50 відс. незаконних 
дітей. Ці діти в нічому не 
винні, так само яг і діти 
роз'єднаних батьків. 

Немає сумніву, що не всі 

частину свого власного сер-
ця? В містичному Тілі Хрис-
та немає „ми" і „вони". 
Певно, існують расові, ку-
льтурні, релігійні та інші 
різниці між людьми й їх ми 
не можемо й не сміємо за-
перечувати. 

Але ми повинні бути гли-
боко переконані про вселен-
ське братство в Божому 
Дусі й ці різниці тратять 
розділюючу силу в світі 
Христового спасительного 
пляну. „Усі ви одно у Хрис-
ті ІсусГ (Гал. З, 28). 

Перевірмо нашу совість й 
побачимо — хто це „вони" 
для нас: росіяни, поляки, 
православні, наші сусіди? 
Хто є Інший, хто є „по іншій 
стороні"? Чи скоро можемо 
побачити, як дуже нам тре-
ба покірно прийти до стіп 
хреста. Це в ніякій мірі не 
треба розуміти, що ми кли-
чемо, щоб відкинути нашу 
льояльність, ні, нам треба 
прийти до глибшого розу-
міння, що Христос любить 
наших сусідів так само, як 
Він любить нас. 

Багато з наших українсь-
ких мужів і святих посідали 
візію могутньої сили Хрес-
та серед переслідувань і вн-
пробувань різного роду. 
Йоснф Тереля заявив кому-
ністичній партії України: 
„Мене посуджують про фа-
натизм. та про всі познаки 

(Закінчення на crop, в; 

подружжя є щасливі і що 
жінки мають право до еман-
сипації, рівности й свободи. 
Але емансипація не зроби-
ла досі жінку щасливішою, 
ані не дала їй нічого добро-
го, крім занепаду моралі й 
душевного збереження. І 
тому тепер спостерігається 
тенденції повороту до тра-
диційннх істин, перевірених 
тисячоліттями. Від 1900 ро-
ку інфекційні недуги в біль-
шості країн виеліміновано, 
шляхом поліпшення сані-
тарних відносин, шеплення-
ми та новими ліками. Але 
на їхнє місце прийшли нові 
недуги, згадати б тільки 
пістряка, дистрофію' м'язів, 
розлад серця, складну скле-
розу чи емфізему. Під впли-
вом наркотиків, що наче 
повінь заливають майже всі 
міста ЗСА та Західньої Ев-
ропи, приходить приспіше-
ною ходою дальше розбит-
тя родини та поширення 
злочинів, які своєю жорсто-
кістю та нелюдяністю залн-
шають в тіні темні часи 
середньовіччя. 

Зловживання наркотика-
мн Йде впарі з розповсюд-
жснням насильства, вбивств 
грабунків та терору, які 
становлять сьогодні вже 
міжнародну проблему. По-
ліція та судді в багатьох ви-
падках є проти них безсиль-
ні. Вони відверто признаю-
ться.що вони не мають змо-
гн припинити злочинів з 
приводу незадовільної кіль-
кости в'язниць. У тому, хоч 
як це парадоксальне зву-
чить, вони приневолені в 
багатьох випадках випуска-
ти на волю засуджених'до 
ув'язнення злочинців. 

На жаль, вузькі рамки ці-
d Сіамі не дозволяють нам 
детально представити всі 
аспекти недоліків сучасної 
цивілізації. Але навіть ця, 
здавалося б, дуже побіжна, 
конфронтація обидвох бо-
ків нашої цивілізації не вик-
ликає у нікого надт`о опти-
містичних думок на майбу-
ТНЄ-

Віра Вовк 

ЛЕГЕНДА ПРО ПИСАНКУ 
СВЯТ-МИКОЛИ 

(Із збірки „Легенди") 

Баба Марина йшла до хати зі свяченим. Паски в неї не 
було, ні колачів. ні зозулі з переплетеними крилами, а 
писанок не годна була накрасити. бо руки їй тряслися. 
Знала, який то репіт в хаті буде, як внучок — сирота 
побачить в кошику білі яйця. Ішла і обтирала сльози 
рукавом сорочки. Якби так Андрійка дсдьо жив, то не одну` 
потіху мала б дитина на Великдень! 

Марина здоровила: „Христос Воскрес" всіх Ісусів на. 
перехрестях і цілувала підніжки святим у придорожніх 
капличках. Припала до Свят-Миколи і давай заводити: 

— Святенький мій. сонечко золотеньке, оленику срібле-̀ ` 
нький. покраси мої ясчка. бо Андрійко верещатиме, що. 
страх! 'І 

Не заводи. Марино, дай мені твій кошелик — сказав̂  
святий Микола. 

Зглянулися святі з каплички на стару. Одно яйце взял$ь 
Богородиця і розписала на нім церковцю з дзвіницею!'-
Ангели малювали свічники, а малий Ісус коники і зайчики# 
Свят-Микола почав красити своє яєчко і покрасив собі гетр 
вуса й бороду, як овечу вовну на ліжник. Його яєчко сталою 
плямисте, як полонина на провесні, з якої ще не цілком-
стояв сніг 

— Гм — думав Свят-Микола, що не любив даватті 
будь-які подарунки. — Вже коли ця писанка не красна, та 
хай вона мас таку тверду лушпинку, як лісовий горішок. Іг 

він поклав писанку між інші в кошелик. 
Баба Марина подякувала красненько і пішла додомўу 

Іде вона попри Облаз, аж глип!, а тям стоїть собі АрідникС 
пакас рогову люльку і моргас на неї, як на молодицю Бабі 

заперло віддих зі страху. 
— Що ж, бабо Марино, каже той. — підеш зі мною 

поцокатися? 
А в баби вже зуби цокаються. Але що ж — треба Йти, 

коли запрошує. 
Арідник взяв свою писанку з пекла, наповнену 

твердою смолою, а баба почала перебирати свої писанки: 
тої жалко, тої шкода. - вибрала ту. яку малював Свят-
Микола. 

— За що цокаємося? — питає Арідника. 
—За душу Андрійчика, — каже він. 
— Свят, с в т свят! — схаменулася стара. Як ти за його 

душу, так я — за його добру славу, довге життєчко на землі 
і вічне щастя в небі цокаюся. 

Цок, цок — трісь! Арідникова писанка розлупилася. 
— Ну, коли вже АидріЙкова душа дісталася ангелам, то 

цокнімся за твою, стара, — заскреготав золотими зубами 
Арідник. 

— Моя душа варта більше, як глечик червінців, але хай 
буде по твоєму, — згодилася Марина і воркоче під носом: — 
Поможи, Свят-Миколо! 

Цок, цок — трісь! Розлупилася на другім боці 
Арідникова писанка. Але відомо, що дідька скоро не 
позбудешся. Він добув з дзьобенки другу писанку, 
новеньку й гарячу, як вогонь. 

— Скажи тепер ти, Марино, за що хочеш цокатися, — 
каже. 

Марина думає й роздумує: й цього й того треба, але 
вже найбільше такої рогової люлечки, як Арідник має! 

Коли Арідник почув, Що вона завзялася на його 
люльку, згадав свою розбиту писанку і вівкнув: 

— Люльки не дав тобі таки, бісова бабо! — зареготався і 
зник їй з віч. 

Марина перехристилася й подрипала до хати. Коло 
ворині наступила на глечик набитий червінцями, як 
голубцями зі салом. 

За перший червінець Марина купила святому Миколі 
здоровенну воскову свічку. 

Ярослав Курдидик , 

Cmpacmi й Воскресіння 
-
На столі паска з усміхом святочним, 
У підносі пишнують кралі-писанки, 
По долівці сонце човником хлюпоче 
Назустріч хвилинам рідно-казковим... 

На стінах ікони: Страсті й Воскресіння, 
Що їх „написали" незнані мистці. 
Провесною пахне пучнявість насіння 
І миготить сріблом в Господній руці... 

Ми ж по-прадідівськи сядемо до столу 
У цю благородну і прескорбну мить 
І з рідної далі, наче з небосклону: 
„Воскрес із МертвихЃ — знову долетить. 

Те. що Невміруще, із гробу постало 
Й зірвало навіки тяжіння пітьми. 
Водоспади пісні світ позаливали 
І струшують стіни старої тюрми... 

Виходьте з цих мурів, — янголи голосять. 
Спогляньте, як сонце позолотою cicL. , 
Радійте, — надходить ваш Побідонрсець 
Під гудіння дзвонів — з Юра і Софії!... 

Канада, 1987 

Віра Ворскло 

Возрадуйся 

Возрадуйся, Христос воскрес! 
Квітки розкрили очі, 
П'ють сонця мед, блакить небес, 
Життя хвалити хочуть. 

Новий кільчиться урожай. 
Чиїсь святі долоні 
Збирають смуток і відчай, 
І радість б'с у дзвони. 

Христос воскрес! Радій, співай! 
В думках, в душі обнова: 
Воскресне, встане Рідний Край 
В багатстві, славі знову. 

І 
Не знищить леза блискавиць 
Думки з любови куті 
Встають упавші вчора ниць, 
Знедолені й забуті. 

Весна шумить, весна гуде 
У всій красі і млі, 
Христос ідиѓ}Щристос іде! 
Шепочуть квіти білі. 

Покинутий, забутий хтось. 
Судом людей розп'ятий. 
До нього теж іде Христос — 
ДЛЯ всіх сьогодні свято. 

Теодозія Савицька 

Американський католицький 
тижневик про Українську 

Католицьку Церкву 

У католицькому тижне-
вику „Нсшенел Ќатоліќ Ре-
джістер" з датою 18-го січня 
ц.р. у колюмні „Діялогг, з 
підзаголовком „Отець Лев-
ко про будучність- східніх 
обрядів" було поміщене 
інтерв'ю з о. І. Левком — 
єзуїтом візантійського об-
ряду, та директором ново-
заснованого Центру для 
Східніх Християнських 
Студій в Університеті в 
Скрентоні, Па. 

У вступі до цього інтер-
в'ю подано, що головним 
завданням цього центру с 
збереження традицій схід-
ніх католиків в Америці. 

Читача може справді за-
цікавити створення такого 
центру, зі завданням як по-
дано вище. Рівно ж може 
зацікавити ціле інтерв'ю, у 
якому між іншими поруше-
не питання Української Ка-
толицької Церкви примусо-
во „з'єднаноЃ із офіційною 
Православною Церквою, 
відношення теперішнього 
Папи Івана Павла II до 
Української Католицької 
Церкви та інші питання 
цього інтерв'ю. 

Звичайно ж, о. Левко, 
розглядаючи відмінність 
обох Церков, зразу починає 
від Російської Церкви і ро-
сійської Літургії, хоча тут 
йдеться про традиції саме 
Східніх Католицьких Цер-
ков, як зазначено у вступі. 

На зауваження, що о. 
Левко тут не робить різниці 
між православними і катс-
ликами, опитуваний о. Лев-
ко не заперечує і подає, що 
Літургія св. Івана Золооус-
того є властиво така сама в 
обох по вищих обрядах, з 
вщмком одного, двох про-
шень. 

Відтак, вживаючи лиш 
окреслення „східні христи-
яни" і „західні католики". 

дискутується їхні відмін-
ності, після чого, З ІНІЦІЯПЬ 
ви опитуючого приходить 
питання до о. Левка віднос-
но Української Католиць-
кої Церкви насильно „об`єд-
наної з Православною. 

Тут подаємо цих кілька 
цікавих питань і відповідей 
в перекладі: 

Питання: „Як Рнм трак-
тував східніх католиків? 
Точніше, як виглядає спра-
ва українців католиків, те-
пер насильно „об`єднаних" 
з Православною Церквою?" 

Відповідь: „Я думаю, що 
Папа має глибоке зрозумін-
ня до їхніх традицій, і їхніх 
терпінь. Це відноситься ще 
до часу, коли він був єписко-
пом і кардиналом в Польщі. 
Він співчуває Українській 
Католицькій Церкві і її вір-
ним". 

Питання: „Чи буде Папа 
підтримувати українців?" 

Відповідь: „Це добре пи-
тання, я не сумніваюся, що 
буде. У Ватикані є течія в 
напрямі більшого зближе-
ння з російськими правос-
лавними. Але є різні інші 
спроби підходу відносно 
цього питання. Це не є чор-
не і біле. Я переконаний, що 
Папа любить Україйську 
Церкву, і буде осторожно 
розглядати якунебудь спра-
ву, що виглядала би проти 
добра українців". 

Стільки про Українську 
Католицьку Церкву в цьо-
му довгому інтерв'ю, що в 
дальшому розглядає від-
мінності між Католицькою 
і Православною Церкядмн. 

Можна ще згадати питан-
ня відносно одружених свя-
щеників, а саме: 

Питання: Східній обряд 
дозволяє священикам одру-
жуватися. Одначе Рим за-

(Закінчвння на crop, в) 
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Найкращі побажання 
Веселих Свят 
з нагоди Празника 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО' 
РОДИНІ, ПРИЯТЕЛЯМ і ЗНАЙОМИМ 

пересилає 
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у.Щ .-.. Радійте! Христос Воскрвс! J5 
ггл` Він, неправду Воскрвс, і Він навчив нас любити Бога ^ 
jrK і пюдей. (Ев. від св. Матвія 22:37039). Він дав нам життя р ` 
LSJ вічне. „Так бо Бог попюбиь світ, що дав Сина Свого ш 
SQ Однородженого, — в жертву на хресті. — щоб кожен, хто g^ 
S вірує в Нього, не загинув, але мав життя вічне". (Єв. від rxj 
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БАЖАЄМО ВСІМ ЛЮДЯМ 

радісного 

ХРИСТОВОГО ВОСКРЕСІННЯ! 
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МИКОЛА і РОЗА ШЕВЧЕНКО 
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Воістину Воскресі І 
ш шШРгШ ЯаШЄаШѓіаШ 

HVCULKA 
Icon ft Souvenir's Distribution 

2860 Buhre Ave. #2R 
Вгопя, NY 10461 

, ! tit ' --"" Kt.!- ' ". . . . ' .;. „ 
беќле Шановний Покупцям Веселих Сеят! 

ХРИСТОС ВОСКРЕС 
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всім своїм приятелям 

SB ІРИНЕИ КОВАЛЬ 
SB (201) 464-5806 без „ТЕМПО"^ 
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ИЬІНЊШЊШІ^ШІ^НЬІІНУІІіиіЮВЬИ 
З Празником 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
Родині. Приятелям, Знайомим, 

ВШановним Відборцям і'по'купцям 

Веселих і Щасливих СВИТ 
пересипає` 

Михайло Пирський 
FIRST AVE. INFANTS 8. CHILDREN'S WEAR _ 

S5 122 1st Ave.. New York. N.Y. 10003 a (212) 677-2980 = 
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ПОДЯКА 

Марія Ярослава та Микола 

АВРАМЧУКИ 

сердешно дякують всім за добре слово, надіслані 
привіти, квіти, подарунки з нагоди золотого 

подружнього ювілею. 
Ювіпяти невимовно вдячні: Всечесному Отцеві йоа-

нові Сидун-Берестецькому за відправлення святої Літўр- SB 
Пі в храмі Божім Пресвятої Трійці в Керґонксоні 13-го пю- ТЩ 
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ffl того ц. p. та за молитву в наміренні ювіпятіе; Маестрові 
SB Михайлові Морозові за надісланий дарунок, швдввр-ма-
‡Д пюнок „Золота осінь' разом з ґратупяціямн за щасливо 
Кѓ) пройдений довгий, скитвльський життєвий, подружній 
р^ шлях ге висловлення добрих побажань на завтрішній 
Ш день: дітям та внукам за публічний вияв своїх шляхетних, 
ffl родинних почувань для сво'їх Діда та Баби, Батька й Ма-
гап тері. Тестя та Тещі опублікованих в ‚‚Свободі" 19-го лю-
LJ того ц.р. 
m Всім добрим людям, нашим рідним бажаємо 

Ф Щасливого Великодня 1987. 

а Христос Воскрес! 

гщ Ярослава та Микола АВРАМЧУКИ 
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SB , . . . , 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
Цілій Українській Гр$џаді 

. бажає ` ̀  u 

Оркеетра ГОЄрРЛЯ 
Музика на різні оказії -. = 

2 (718) 29Є-0736 (301)434-6075 ^ 
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Радісн'ііх, Щасливих 'Х^вят 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
Родині, Приятелям. Дорогим Гогп%ш-м ресторану 

'і м іИ-jj'.c 
бажає r i-qi. 

ЕВСТАХІЙ РАВРИШ 
ВЛАСНИК " 

Big Stas Restaurant 

1020 S. Wood Avtime 
Linden, NX 07036 ,џ 

(201)862-6455 ' . g 
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SB ІВАН І МАРІЯ ДРОБЕНКО Щі SB і сини Ђ а в, 
SB 111 Avenue "A". New York City AJ, 
В (Cor. 7th St.) В 
SB Tel. (212) 473-9208 SB" 
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Веселих Свят 
ВОСКР$СЕННЯ ХРИСТОВОГО 

Українським Установам, ВШ. Покупцям. 
``1 Родині і Знайомим 

пересилають 
ВЛАСНИКИ ПОПУЛЯРНОЇ ФІРМИ М'ЯСНИХ 
- ХАРЧЕВИХ і ІМПОРТОВАНИХ ПРОДУКТІВ 

ТАДЕЙ ПОНОСЬ і ОСИП СИҐІДА 
з РОДИНАМИ 

STUYVESANT MEAT 

^ х З Г MARKET, Inc. 

PRIME MEAT# HOMEMADE PRODUCTS 
TOBIN WASTLESS A BLOCK HAMS 

M. 249'Stuyvesant Avenue, Newark, N.J. 
Phone: (201) 373-6271 

kSBbsBbsBLsBfciSObsBSuSBbsBbsBbsBbsB 

Українським Організаціям та ВШ. Клієнтам, 

Родині та Знайомим 

З Воскресенням Христовим 

Весепих Свят 

бажають 

Наталія Лазірко, дочка Наталка 
і син Олег 

власники 

OLYMPIC 

COMMUNITY MARKET 

40th Street, Irvlngton. N J 

ІІІІ2йУШІШІІМ1ШШШШШЬ1 

s Радісних СВЯТ 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

РОДИНІ. КЛІЄНТАМ та Цілій УКРАЇНСЬКІЙ ГРОМАДІ 
бажає 

ЗЕНОН Б. МАСНИЙ 
_ адвокат 
$ 2 142 Друга Аммю - Ню йорќ, Н. й. 100033 
= Ten.: (212) 477-3002 __ 
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SB Христос Воскрвс! Воістину Воскрес! SB 
S Родині, Приятелям, Знайомим, Гостям і Любителям S5 

мотелю „КСЕНЯ" в Гантері сп 
Веселих та Щасливих Свят Ш 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО g 
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Веселих `Свят 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
РОДИНІ, Приятелям і Покупцям бажає 

ВОЛОДИМИР ВАСІЧКО З РОДИНОЮ 
- власник І 

„ДНІСТЕР" 
ПРОДАЖ НЕРУХОМОСТЕЙ 

737 Irvington Ave., Maplcwood, N.J. (201) 761-5577 

i^bSBbSBLSBbSBfcSBbiSBbSBbSBijkSBliSB 

Радісних і. Щасливих Свят 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

бажають 
своїй Рідні. Приятелям І Гостям Вакаційноі Оселі 

НИКИФОРЯКИ 
ГАНТЕР ДІТРОЙТ. 

ї й 875-3181 
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Веселих Свят 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

Родині, Знайомим та Дорогим Гостям 

LESHKO'S RESTAURANT 
бажають власники 

Радісних Свят 

Воскресення Христового 

всім Дорогим 

ПОКУПЦЯМ, ДРУЗЯМ і ЗНАЙОМИМ 

бажає 

М'ЯСАРНЯ 

"EUR0PA" 
527 Jersey Avenue в Jersey City. NJ. 

Tel.: (201) HE 5-2221 

ІІІЬІІІІЬІІІІЬІПЬШІЬІІІІЬІІІІЬШІЬШ^Ші)іаІІІ 

as ss 

XPHCTOU BOCKPEC! 

Весепих Свят 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

бажають — 

ЯРОСЛАВ БЕРГЗОВСЬКИП 
— і — 

IIFTPO ЌУПЕР 
платники фірми 

II Ас II M E A T P R O D U C T S 

ІОЯ RRDPORD AVENUE BROOKLYN. N.Y. 
Tel.: EV 8-2811 

IsBbSa^sobiBtsBbsBbsBbsB^sBiiSBbffi 

Весепих Свят 

Воскресення Христового! 

Українському Духовенству, Організаціям, 
ВШановним Клієнтам і Знайомим 

wuvo бажає 

ЮРІЙ ВАСИЛЕНКЖ з дружиною ЮЛІЄЮ 
і донею МАРУСЕЮ 

власник 

Української Крамниці 

A S T O R I A 

MEAT PRODUCTS I N C 

35-09 Broadway 
{між 35-36 вул ) 

Long Island City, N.Y. 11106 
Ten.: (718) 726-5663 

M bsBbsBfasBbsBbsBhsBbsBbsBbsBbsB ̂  ^ s ^ ^ ^ ^ s ^ s ^ s a b s ^ s B b s B 
^ ЩИРІ ПОБАЖАННЯ ВЕСЕЛИХ і ЩАСЛИВИХ СВЯТ ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

X -"'̂ ``.ўк Родині. Покупцям. Знайомим — бажають 

bSBfcSBbSBbSBbiSBbSBbSBbSBbSBiiSB ІІІІІНІ LSBbSBbSBbSBbSBbSBbSBbSBL^bSB^g 

ffi 
w4 

ЮЛІЯН і МАРШ БАЧИНСЬКІ 
_ ВЛАСНИКИ EAST VILLAGt MEAT MARKET, INC. 

? З З З с З ^ ' " 139 Second AvenM#rbef 8 і 9 Streets) a NEW YORK CITY a Tel.; (212) CA 8-5590 I 

L 2 ^ S ^ S B b S B i i S B b S B b S B b S r t a S B b a E ? W f f l l bSBbSBbSBbSBbSBfa^bSBbSSASBLSBl l I I IB I bSBbSBbSEAbSBbSBbSDLSBbSDbSBbSB ІІІІІНІ ^ O b ^ b ^ h 5 0 b 5 B b S D f c v S B b S B b S B b S B l 
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bs^s^sDbs^bssbsebsebabsDbksebsr 
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4W se 

Ювелірна фірма 
І.. Пеленськин 

щ 
-4 

— бйжаеі— " vy 
аіановннм Покупцям, Родині І Знайомте 

Веселих СВЯТ ` 4 
ЧпгВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
Ш 1260 Springfield Ave., Irvin#oo, N.J. Tel. 375-2467 

З ВОСКРЕСЕННЯМ ХРИСТОВИМ 
L^L il Родині. Знайомим і ВШановним Клііктшм 

і ЛАК.;- -. в - ^ ч 
EJ^j найкращі побажання 

!м Веселих і Щасливих Свят 
01 ПІ 'МЌіг'.. ^ ^ м 

ПЄ0ЄСІІЛаЮГЬ 

ДАРІЯ і ОРЕСТ МОСТОВИЙ 
ВЛАСНИКИ . І ' 

DESNA REALTY, INC. 
Newark, N J . ' East Hannover. N^.V,..., 

џшшш 

МЬІІІІЬНІЊІШЬНІІМІІІЬІШЬІШІІШЬИЬИ 
ХРИСТОС . . .вИв^^Ьж- ' ВОСКРЕС! 

її я ' 

' in ,. 

і..-.' 

Веселих СВЯТ 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

бажає. -.і 
Українському Громадянству 

ЛИТВИН - ЛИТВИН 
УКРАЇНСЬКЕ ПОХОРОННЕ ЗАВЕДЕННЯ 

U N I O N FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Ave. (corner Stanley Terr.) 

Union. NJ. 07083 ' „ 
ToL(201)964-42#V. 

ВЕСЕЛИХ СВЯТІ 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

бажає 
ВСІМ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
FUNERAL HOME 

129 East 7th Street, New York, N. Y. 
(Between 1st Ave. and Ave. "A") 

ORegon 4-2568 
Засновано 1906 p. 

Љ 
У 

ІШУІІІУІІІУІІІУІІІУПІУІІІУІІШШ 
Найсврдвчніші побажання Д 

Весепих Свят Воскресіџння Христового 
Рідний, Приятелям; Знайомим та Покупцям 

засилає 
- It, ft-xV{j 

wS ' і ' . . . 

4jf -

0 

S3 ^ 

І ВАННА МАЗУРОК 
5 з родиною 

ВЛАСНИЦЯ КРАМНИЦЬ ЖІНОЧОГО ВЗУТТЯ 

LYRA'S SHOES ў 
‚‚$Щ N. 5th Street ( Philadelphia. Pa. ,nV,,- , 

PALMYRA SHOES f % HATBORO SHOES 
115 E. Broad St. a Palmyra. NJ. Д ѓ 221 N. York Rd. t Hatboro, Pa 

ЛІІШМІУШШУІІІШІУІІІНІІЬІІІІШЬІІІІШУІІІШШЬІ 

`'РЏдісних Свят 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

Рідни Приятелям і Знайомим 
, бажає 

Пльдана Зятик 
Спрінґфіпц. Н. Дж. 

Рівночасно прощаю своїх дорогих Приятелів, бо виїж-
джаю до свого сина до Такома. Ваш. 

. м. 1663 So. 55th Street ,Ш Tacoma, Wash. 98408 
Tel-- (206) 474-6104 

IS Весе'лих Свят:^ 
$)' івм: џобкРЕСЕння ХРИСіШого 

, і С , бажає "ІІІІН' 
ЗНАНА ЮВЕЛІРНА КРАМНИЦЯ 

Ц ZENON JEWELERS 
Гф) ПО Market St. Clifton. NJ Tel (201)471 0920 ffi 
^ (Allwood Section) ' ^ 
j—і Вепикий вибір годинмикіи — щямантів і моп^оі біжутерії j=L 
ИУ по пужр приступних цінах Прецизійна направ.і годинни- ЦУ 
g } ківібіжутеріі ZENOtiLEWANDOVSKi.enacHM^ чф 

ш 
50 
Si 
В $а 

Радісних Свят Воскресення Христового 
РОДИНІ, ПРИЯТЕЛЯМ і КЛІЄНТАМ 

ФІРМИ 

PETER RYCHOK AGENCY 
1339 Springfield Avenue " Irvington. N.J. 07111 
, Tel.: (201) 373-6434 - (201) 373-6453 

г. - .'-і бажають -ц і-. 

ПЕТРО і МАРУСЯ РИЧОКИ 
, донями МЕЛЯСЕЮ І ТАМАРОЮ 

' Веселих Свят `' 

ВОСКРЕСІННЯ ХРИСТОВОГО 
всім своїм ПРИЯТЕЛЯМ І КЛІЄНТАМ 

пересипають ,..,. 
ВЛАСНИК — УКРАЇНЕЦЬ 

ВОЛОДИМИР БІЛЯНСЬКИЙ, 
К. М. КАРДОВИМ і О. ЛОБАЧЕВСЬКА 

Христос Воскрес! 

CYPRESS HILLS M O N U M E N T S 
800 Jamaica Avenue. Brooklyn. NY. 11208 

Tel.: (718) 2772332 
Пам'ятники ставимо на всіх цвинтарях. 

Ill 9sk ІНІ 3k̂  ІІП ВЃ^ НН Яь І І І ІЬІІ І І ^ ІІІІ fc. llli S u l l l l k . iili ДЕ^ ПІ̀ Ї 

Веселих Свят 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

пересилає 
ВСЄЧЄСНОМу ДуХОВЄНСТВу ВСІЌ' Органійціям 

Приятелям і всьому Г ромалянств^ 

TRZASKA FUNERAL HOME 

З Празником Христового Воскресіння 
НАЙДОРОЖЧИМ ДІТЯМ і ВНУКАМ, РІДНИМ. 

ПРИЯТЕЛЯМ та ГОСТЯМ 

„КАРПАТІЇ' 
то 

Веселих Свят! Христос Воскрес! 
бажає 

КЛИМЕНТИНА ШЕВЧУК 
з РОДИНОЮ 

РІвнож повідомляю, йде відкриття сезону починається 
1-го липня 1987 року. 
CARPATHIA HOUSE 

P.O. Box 126 a Lexington. N.Y. 12452 ш Tel.: (518)989-6622 

ІІЊІІІІЬІІІІЬІІІІІ.ШЊІІІІЬІІІЊІІІІУІІІІмПІІЬІІІІ 
bsofestAsobSiAsoLsobsobsob 

ВЕСЕЛИХ СВЯТ ф 

Воскресення Христового `^Ш SO 
S3 
SO 
SO 
SO 

Христос Воскрес! ^ Ќ Ќ У Ч Ў И , ;Я 

З ВЕЛИКОДНЕМ Щ ІЯТ-. з.ч 
Рідний, Краянам, Ветеранам. Регіонапістам, Приятвлят "„і`} 

що відвідали мене в річниці, написали листи або:. ` ;`і 
підписалися на спільних побажаннях видужання. — -,,,, ; -

УОЬОГО НАЙКРАЩОГО БАЖАЄ та СЕРДЕЧНО ДЯКУЩ, .,dP 

Іаан Дурбак з родиною ""-
.- І -. V -і iq 

Веселих Свят 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВрГО 

бажають ( 
РІДНИМ. ЗНАЙОМИМ і ШАНОВНИМ ГОСТЯЏ,, 

АННА ЃМИРОСЛАВ КУШНІРІ 
ВЛАСНИКИ , і-' (, 

ВІЛЛ Я РУСАЛКА " 
6307 Park Boulevard в WHdwood Crett, NJ. 08260 

Tel.: Wildwood - (609) 522-8210' "' 
Philadet{ihia - (215)7252639 ' 

-^kV^9^M^^^ 
Христос 
Воскрес! 

JS^ Воістину 
Воскрес! 

Веселих свят 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

Родині, Приятелям, Знайомим і ЦорЬгим 
Гостям нашого Ресторану. 

THREE BEARS 
RESTAURANT fe LOUNGE 

БАЖАЮТЬ ВЛАСНИКИ ім^оф 

Marian Pelc ft Walter Haidai 
511 Coliseum Blvd. Gardens of Gulf Cove 

PORT CHARLOTTE near Englewood. Fla. 
Tel.: (813) 697 1551 

bSDbS^SI)LSDbSDbS2bSDiaSDbSiQbSDtsa 

бажав 
СТЕФАН ЛЮТАЌ, власник 

Holiday Lounge 
COCKTAILS and DINNER 

75 St. Mark's PI. (8th St.) S 
New York City SO 

648 - 4th Avenue. Brooklyn. N.Y. 
6741 - 5th Avenue. Bay Ridge. N.Y. 

LICENSED MGRS 

(718) 768-6890 
(718) 748-4860 

ГЕЛЕНА E. ТЖАСКА - АДЕЛЯ ТЖАСКА МАРЧАК 

Q 

SD 
SD 
SD 
m 
so 
so 
jp (212) 777-9637 

-III b^L^L^SaSLsL^^s^soLs^Lso HI) 
so 
IS so 
so 
m 
E so 
В so 
a 
so 
S so 

-KJ Lexington. N X Ten.: (518)989-9797 ѓті 
III! LsoLsob^^so^sL^LsDSu^LsotiSOlll) 

ВЕСЕЛИХ СВЯТ 

ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
б а ж а є 

РОЩИНА НАСЕВИЧІВ 
N.E. Соѓпеѓ Franklin A Brown Sts. 

109 Е. Tabor Road Philadelphia, Pa. 
MA 7-1S20 DA 9-1844 

' і 

^^^SLsoLSQ îOSi.SObiSObSObiSOiiSObvSO 
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-$в 
Ш 
Ш 
-SO 

Ш 
so 

.so 

ДОРОГИМ ГОСТЯМ, ДРУЗЯМ те ЗНАЙОМИМ 
бажають 

Щиро Сердечне Христос Воскрес! 

ОЛЕКСА, МАРІЯ ШУМИЛО 
та син АНТІН з Родиною 

LEXINGTON HOTEL 

SO 
so 
so 
so 

so 
so 

Весепих Свят 35 
% Воснресення Христового SO 

рщним. ГТРИЯТЕЛЯМ. ПОКУПЦЯМ І ВСЬОМУ 3D 
УКРАШСЬКОМУ ГРОМАДЯНСТЃВУ _ SO 

$$я — бажають — 

Иоснф і Марія Гануеей Ц 
Ш 9 1 і и , %^`ЯЖН МУЗИЧНО! КОМНАНП . ^ 
^ 244 W. Glrartl Avenue Philadelphia, Pa. 10128 ^ 
SO 1W.: MA 7-S098 ^ ^ SO 

bSbsobsoSasobi^SasobSaAsobsobsobS 

Веселих і Щасливих Свят' 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

Родині, Приятепяи. Знайомий 
і Вельми Шановним Покупцям, 

бажає 
СТЕФАН МАКАР з ДРУЖИНОЮ І ДІТЬМИ 
власник українсько? ювелірної крамниці 

MAKAR'S JEWELRY 
STORE 8. SHOP 

996 Stuyvesant Avenue. Union. N J. 07083 
TeL (201) 686-1931 

ЧР1 

Щирі побажання 
ВЕСЕЛИХ СВЯТ ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

Родині, Шановним Відборцям, Покупцям, Знайомим 

'БАЖАЮТЬ 

Дарія Ґенза з донами О лею і Даркою 
DELT0 EUR0PA CORP. 

ГУРТОВИЙ ПРОДАЖ 
318 East 9th Street в New York, N.Y. 10003 m (212) 228-2266 

# і 
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Марта Скорупсмса 
`-`:'` -.,;'.''- . 

О ІНШИЙ АСПЕКТ СУДУ В ЄРУСАЛИМІ 

Чи визнає ізраільський 
суд Івана' Дем'янюка вин-
ним у злочинах проти жи-
дівського народу, в злочи-
нах проти людства та в 
воєнних злочинах, а чи 
звільнить його, встанови-
вши, що він не є патологіч-
но садистичним катом з 
Треблінки, т. зв. .Іваном 
Грозним ? 

Довкола цього питання 
сьогодні точиться.жвава 
дискусія,, зокрема серед ук-
раїнської громади. Але 
існує, ще й інше питання, 
якому наша громада чо-
іііусь приділяє значно мен-
фе ўваги, а провід органі-
зованої української емігра-
Сцйної спільноти — судячи 
за відомою загалові діяль-
н}стю — по суті, майже 
жадної уваги. Питання це — 
а̂  як буде зі збірним обви-
ігуваченням у злочинах про-
ти жидівського народу, зло-
яннцх проти людства й во-
єйних злочинах, що його 
в}шіс ізраїльський суд щодо 
українців як національної 
групи? Тим більше, що не-
залежно від того, чи сруса-
лимський суд засудить чи 
звільнить Дем'янюка, ко-
лех‡ивне звинувачення „уќ-
р ї̂нців" у геноциді вже ВВІЙ-
ц{ло до анналів історії як 

та судового протоко-
і, якщо його ніхто не 

іростує на тому самому 
)румі, де воно задокумен-

товгне, це звинувачення за-
л}ишиться там „доведеною 
істиною" для майбутніх 

tіколінь жидів, українців і 
іх, хто будь-коли цікави-

тимет̂ ься цим як не остан-
ьш. то одним із останніх 
процесів над нацистськими 
Злочинами. (Щоб, не було 
непорозуміння: тим не хочу 
сказати, що Дем'янюк та-
і(им злочинцем є, лише, що 
оей суд увійде в історію як 
розгляд справи над люди-
Йою, якій інкримінують та-
$̀ий злочин) Цей факт еле-
ментарний і, мабуть, саме 
jDMy легко забувається. 
б^Але перш ніж вдатися до 
іўїасного коментарям цього 
приводу, варто навести кон-
Ісретні приклади колектив-
{іого звинувачення україн-
ців — із самих документів 
-суду та з розмови зі свід-
ром-істориком жидівського 
голоќсќѓѓу. 
' Так, в обвинувальному 
акті держави Ізраїль проти 
Івана (Джана) Дем'я-
нюка з 29-го вересня м.р. у 
Першій частині, яка назива-
ється „Виклад фактів", чи-
та є̀мо (переклад мій з офі-
Ційного англійського пере-
кладу, що його розповсю-
іркуе міністерство юстиції 
(зраїля): 
і "14(6). У кожному таборі 
(мова про Треблінку, Собі-
бор і Бельзець у розподілі 
В.з. Табори смерти Опера-
в-ії Тайнгардт' — М.С.), зі 
.TOO помічників (auxiliaries), 
$ќі отримали вишкіл у та-
$орі в Травніках, служили 
цід командою персоналу 
СС.. Ці допоміжні частини, 
головним чином українці, 
діяли разом із членами СС, 
виконуючи всі акти внни-
щування, вбивства та пере-
іілідування жидівських 
jjjppTB у цих таборах" (стор. 

" 17(6). Табір (у Треблінці 
Й- М.С.) почали споруджу-
вати наприкінці квітня 1942 

`року. Коли закінчили буді-
`вельні роботи в липні 1942 
'року, на цьому місці постав 
.табір у формі прямокутни-
,іа, обнесеного колючим 
'Дротам і сторожовими ве-
жами, на яких сиділи озбро-
'єні вартові з-посеред украї-
нських допоміжних частин" 
.{стор.$). 

Подібно говорив про 
участь українців у вннищу-
ванні жидів і головний про-

;яурор у справі Дем'янюка 
%Нона Блаттман 16-голюто-
‡`о ц.р. у своєму вступному 

с̂лові 16-го лютого ц.р., в 
‚якому змалював історичне 
чхло та описав програму 
-ліквідації жидів на терито-
рії Польщі, тобто т. зв. 

'„Операцію Райнгардт", до 
якої входили екстерміна-

'Ційні табори в Треблінці, 
ТСобіборі і Бельзеці (перс-
клад зі скороченого англіЙ-
ського тексту промови, що 
його розповсюджувало мі-

:̀ н1стерство юстиції Ізраіля 
; серед журналістів у формі 
і пресового бюлетеню з да-
; тою 18-го лютого ц.р.): 
і „„Інший табір, який був 
; частиною тієї самої системи 

(тобто, таємного пляну лік-
-відації жидів на території 

Польщі— М.С.), — це ви-
шкільна база в Травніках, 
неподалік Любліна. Там 
українців, литовців та ін-
ших вишколювали допома-
гати нацистам у таких зав-
даннях, як здійснювати на-
гляд над гетто, депорта-
цією жидів, транспортними 
поїздами й у діяльності в 
екстермінаційних таборах" 
(стор. І). 

„Ми доведемо, що під-
судний Іван Дем'янюк, який 
походить з України, і якого 
німці взяли в полон під час 
битви на Кримському пів-
острові, пройшов вишкіл на 
вишкільній базі в Травніках 
'Операції Райнгардт' і був 
пізніше призначений, разом 
з іншими українцями, на 
службу в екстермінаційно-
му таборі в Треблінці. У 
цьому таборі, що був під 
командуванням німців, і в 
якому служило не більше, 
ніж 20-30 німецьких офіце-
рів та рядових солдатів, від 
100 до 200 українців і литов-
ців служили вартовими й 
наглядачами над жидами, 
які виконували примусову 
працю в таборі. Два україн-
ці відповідали за насильне 
заганяння жидів до газових 
камер та за включення мр-
торів. Один був Ніколай, а 
другий Іван Грозний" (стор. 

„Німецькому окупантові 
було важливо знайти еле-
менти,готові коляборувати 
з ним на окупованих тери-
торіях. І дійсно, нацисти 
знайшли спільність інтере-
сів (common ground) з ча-
стиною населення окупова-
них територій в Польщі й 
на території західньої Росії. 
Запекла ненависть, що її 
елементи серед цих народів 
відчували до жидів і до Со-

`вєтського СоюзўЃ чиє пану-
вання вони хотіли скинути, 
породило домовленість 
між ними й нацистами. Так 
українці, литовці та інші 
пішли на службу до нацис-
тів, як і під час німецького 
загарбання територій цих. 
народів,'так і пізніше, як 
наприклад, солдати Черво-
ної армії, що потрапили в 
німецький полон під час 
боїв" (стор. 5). 

„Завдання нищення жи-
дів нацисти призначили до-
сить' обмеженій кількості 
німецьких солдатів і членів 
СС, оскільки вони були по-
трібні для воєнних акцій та 
для утримування контро-
лю над окупованими тери-
торіями. Німці воліли уком -
плектувати свої Einsatz-
gruppen та частини в ґетто і 
в смертних таборах Опера-
ції Райнгардт українцями 
та іншими колаборантами, 
які виконували волю своїх 
хазяїв віддано й непохитно" 
(стор. 5). 

Закінчуючи своє вступне 
слово описом категорій свід-
чень, що їх обвинувач внве-
де перед' суд. прокурор 
Блаттман сказав: 

„4 Четверта категорія 
складається зі свідчень, по-
в'язаних з документом із 
Травніків, особистим до-
кументом, виданим на ім'я 
підсудного у цьому вишкіль 
ному таборі українського 
корпусу" (стор. 8). 

Підкреслюю, що це до-
бірка згадок про українців 
тільки зі скороченого тек-
сту вступного слова голов-
ного ізраїльського проку-
рора на процесі Дем`янюка. 

Ще чіткіше на суді ото-
тожнював наглядачів у 
нацистських смертних та-
борах з українцями перший 
свідок звинувачення, ізра-
їльський історик голокосту, 
зокрема екстермінаційних 
таборів на території Поль-
щі, д-р Іца̀к Арад, директор 
меморіяльного музею й ар-
хіву голокосту Яд Вашем, 
автор книжки про Треблін-
ку (1983) і про Собібор (мас 
вийти незабаром у в-ві Ін-
діянського університету). У 
своєму історичному огляді 
подій у Треблінці він інакше 
не висловлювався про на-
глядачів. як ‚‚українці", „ук-
раїнські наглядачі", ‚‚укра-
їнські частини вартових" і 
т.п. 

Як повідомляла в дещо 
скороченому вигляді газета 
„Свобода" з 20-го лютого 
ц.р., я зустріла д-ра Арада 
під час перерви на ранковій 
сесії суду 18-го лютого, і 
представившися йому, хто 
я і від якої газети, провела з 
ним коротке інтерв'ю. На-
воджу тут його повністю, 
бо воно промовисто ілю-
струє цинізм, з яким ста-" 

виться знак рівняння між 
терміном „наглядачі" і тер-
міном „українці" на ізраїль-
ському суді. 

Запитання:-Чому ви як 
історик, заступаєте функ-
ціональне визначення, тоб-
то „наглядачі", національ-

. ним визначенням „україн-
ці"? Чи були окремі україн-
ські„частини в Червоній ар-
мії, і чи це з-поміж них 
голосилися військовополо-
нені на вишкіл у Травніках, 
звідки їх призначили на 
службу в Треблінці та ін.-
ших нацистських екстермі-
наційннх таборах? 

Відповідь:-Ні, не було 
окремих українських ча-
стин, був лише т. зв. україн-
ський фронт. Я вживаю сло-
во ‚‚українці" тільки як 
окреслення. 

Запитання:-Чи ви як істо-
рик, не вважаєте, що таке 
окреслення за національ-
ною ознакою, ̀  замість за 
функціональною, на яку іс-
нує відомий термін „допо-
міжні частини", не стано-
вить національної дискри-
мі на ції українців? 

Відповідь: -Я як жид розу-
мію дискримінацію, я вжи-
ваю термін „українці" ви-
ключно як визначення. 

Запитання: -Я вас не пита-
юся як жида, а як історика. 
Чи були між наглядачами 
представники інших націо-
нальностей, крім українців? 

Відповідь:-Мабуть, були. 
Я не перевіряв їхньої націо-
нальности. Я вже згадував 
на суді, що між наглядача-
ми були й Volksdeutsche. 

Запитання: У такому ра-
зі, поясніть мені, будь-лас-
ка, чому ви як історик вжи-
васте термін „українці' за-
мість прийнятого визна-
чення ‚̂ допоміжні частини" 
(auxiliaries), „наглядачі" 
(guards), „вартові" (Wach-
manner) і т.п.? : 

Відповідь:-Я знаю, що 
були тисячі українців, які 
віддали життя, рятуючи жи-
дів. Я вживаю термін „ук-
раїнці" як колективний тер-
мін. 

Запитання: Як я маю по-
яснити моїм читачам укра-
їнцям таке колективне ви-
значення? 

Д-р Арад здвигнув плечи-
ма і повернувся до групи 
інших журналістів, які за 
цей час оточили нас, при-
слухаючися до нашої роз-
мови. Інших запитань ніхто 
не ставив і він повернувся 
до судової залі. 

На тій самій сесії судово-
го процесу під час перехрес-
ного допиту оборонець Де-
м`янюка Марќ` О'Коннор 
також запитав д-ра Арада, 
чому на суді постійно вжи-
вають „етнічну назву укра-
їнці" і чи не були між охоро-
ною табору в Треблінці та-
кож Volksdeutsche. Арад 
відповів;.Серед тих, що по-
трапили в полон, радянсь-
ких взятих у полон, інакши-
ми словами, тих, яких німці 
полонили разом із україн-
цями й іншими, що зголоси-
лися добровільно (на служ-
бу до німців М.С.) і т.д., 
було також багато Volks-
deutsche...Звичайно, це був 
елемент, який німці особли-
во вишукували, бо вони 
мали з ним свого роду на-
ціональний зв'язок і серед 
тих частин, що їх вишко-
лювали в Травніках, були 
також Volksdeutsche. І в 
частині, призначеній на слу-
жбу в Треблінці, — частині, 
яка складалася з 100-200 
осіб, — було також кілька 
Volksdeutsche. Вони стано-
вили зв'язок, ланку (між 
наглядачами й адміністра-
цією табору — М.С), бо 
вони знали російську, а та-
кож німецьку мови. (стор. 
389-90 з нередагованого ан-
гломовного стенографічно-
го протоколу з ранкової 
сесії 18-го лютого ц.р.). 

Тоді головуючий суддя 
Дов Лсвін запитав д-ра 
Арада: Але інші нагля-
дачі, тобто ті. які не були 
німецького походження за 
етнічною приналежністю, 
чи були вони українці, чи 
представники інших етні-
чних груп Совстського Co-
юзу'7 

Д-р Арад:-Наскільки мс-
ні відомо з моїх дослі-
джснь. в Треблінці, Собібо-
рі й Бельзеці ці частини 
складалися з українців і 
Volksdeutsche в самих таки 
частинах. 

Суддя Далія Дорнер: — 
Інакшими словами, ви роз-
різнясте між цими двома 

націоналістами. Були Volkf 
deutsche, тобто „етніки", Р } 
були українці. 't 

Д-р Арад: Якщо ви мене ^ 
запитуєте специфічно про4 

їхню, національність, то яі Л-
р'облю розрізнення, але Цб Ф 
була одна частина, взята з 
табору військовополонених 
більш-менш у той самий 
час. їх разом вишколювали 
в Травніках і вони викону-
вали ці специфічні функції і 
в Травніках і в Треблінці.. 

На запитання О'Конно-
ра, чи д-р Арад погоджуєть-
ся, що між треблінськими 
наглядачами були люди з 
німецькими прізвищами, 
хоча вони жили з діда праді-
да над Волгою і на Суде-
тах, д-р Арад відповів: 

— Так. це правда, серед 
Volksdeutsche були люди, 
звичайна з німецькими пріз 
вишами. І вони були відомі 
під цими прізвищами в та-
борі. 1 декотрі з цих пріз-
вищ згадувалися на обох 
Дюссельдорфських процесах { 
(в 1964 і 1970 pp., колисуди-
ли німецьких наглядачів і 
коменданта треблінського 
табору — М.С). 

О'Коннор: І можливо осо-
би, яких вважали українця-
ми. в дійсності мали німець-
ку кров, від матері й батька, 
в багатьох, багатьох поко-
лікняжі Чи це правда, док-
торе?^Українці, які були 
чистими арійціями? Чи це 
правда? 

На це д-р Арад відповів 
стаслоЧ'промовисто: 

— Я не можу відповісти 
на це- запитання. Я не вхо-
див у питання групи ќрови 
чи расиіМене це не цікавило 
в мо†х дослідженнях, і, на 
жаль,' 'jb не можу додати 
нічого більше до того, що я 
сказав раніше про Volks-
deutsche і українців (стор. 
390-91)1 V ; 

Коли трохи пізніше під 
час тієї самої сесії О'Коннор 
попросив д-ра Арада по-
яснити значення німецько^ 
го терміну Hiwi, свідок зви-
нувачення відповів, що це 
скорочення на сл'ово HiUV 
wilhge і що у вільному пере-
кладі на їврит і англійську 
мову воно означає „допо-
міжній персонал" (auxiliary 
personnel), додавши, що 
слово willige має відтинок 
добровільносте У відпо-
відь на запитання О'Кон-
нора, чи-німецьке визначе-
ння було принизливим що-
до тих, кого СС вживало як 
своїх помічників, д-р Арад 
сказав; Лцо він не компе-
тентний дати відповідь що-
до цього, але додав, що 
„місцеве^ населення вжива-
ло терміни hiwi, або люди з 
Травніків, або українці. 
Інакшими словами, місцеве 
населення вживало ці термі-
ни. окреслюючи українську 
часѓину" (стор. 400-401). 

Попри своє визнання, що 
визначення національного 
складу^наглядачів не входи-
ло в' рамки його історичних 
досліджень щодо таборово-
го персоналу, д-р Арад у 
дальшому ході цієї самої 
сесіїзїюву чітко назвав збір-
но українцями тих, що ви-
нищували жидів у нацистсь-
ких екстермінаційних табо-
рах. 

Суддя Лсвін: Ті, хто фак-
тичнс вмикав газові камери, 
— були це німці, чи особи, 
призначені для цієї роботи 
німцями — українці та інші? 

Д-р Арад: На підставі 
моїх досліджень та доку-
ментів. які я переглянув, ті, 
хто фактично вмикав газові 
двигуни, були ті два ўкраї№-
ці, яких ми згадували вчора. 
— Іван Грозний і Ніколай. 

Суддя Лсвін: Цс було в 
Треблінці, а як було в інших 
таборах, де були газові ка-
мери? Фактичне включання 
і керування газовими каме-
рами — чи це робили німці, 
чи ті, кого вони призначали 
для цієї роботи? 

Д-р Арад: У принципі, 
німці намагалися застосу-
вати ту саму методу в усіх 
екстермінаційних таборах 
Інакшими словами, вони 
призначили для цієї роботи 
українців, оскільки побачи-
ли, що українці готові були 
виконувати це завдання, 
але, очевидно, вони (укра-
їнці) були під командою 
німця (стор. 439). 

Мабуть, щоб ще раз уточ-
нити для історії, про кого, 
властиво, йдеться, коли го-
ворять на суді про фактич-
нихХ виконавців геноциду, 
суддя Далія Дорнер запита-
ла д-ра Арада: — Чи ви 
розрізняєте українців і-

Volksdeutsche? 
Д-р Арад: До так званої 

української частини, як я 
вже згадував сьогодні, вхо-
дили, крім українців, також 
Volksdeutsche. Інакшими'сло 
вами, етнічні німці, які жили 
в різних частинах Совєтсь-
кого Союзу і були призвані 
на службу совстської армії, 
потрапили до німецького 
полону і так само, як україн-
ці, були забрані з таборів 
(військовополонених), при-
везені до Травніків (вони 
зголосилися добровільно) і 
звідти призначені до різних 
таборів — Собіборў, Треб-
лінки і т.д. 

Суддя Дорнер: Але коли 
йдеться про їхні фактичні 
функції, ми вже чули, що 
українці, як ми їх колектив-
вно визначили, щЬ вони 
були ті, які взяли на себе, 
виконували обов'язки на-
глядачів на різних етапах, у 
різних аспектах процесу 
фактичного вбивання. Але, 
чи були в тих українських 
частинах також Volksdeut-
sche? 

Д-р Арад: Так. У цій 
українській частині, що в 
таборі виконувала функції 
вартових та інші подібні 
завдання, було також кіль-
кох Volksdeutsche. Пере-
важну більшість становили 
українці, але були також у 
цій частині й Volksdeutsche, 
які допомагали переклада-
ти, тлумачити, спілкувати-
ся (стор 440). 

Наприкінці свого виступу 
на суді д-р Арад попросив 
дозволу зробити заяву. Су-
ддя Левін відкинув його 
прохання. Як повідомляє 
„Джерузалем Пост" з 20-го 
лютого, після закінчення 
сесії 19-го лютого д-р Арад 
сказав журналістам, що у 
своїй заяві він хотів під-
креслити, що не ђсі україн-
ці були такі погані, як Іван 
Грозний. „Сотні тисяч ук-
раїнців льояльно воювали в 
рядах Червоної армії, щоб 
перемогти нацизм і багато з 
них віддали життя. Навіть у 
таборах були інші' україн-
ці. Я відчуваю обов'язок 
сказати це" — цитує д-ра 
Арада „Джерузалем Пост". 
Я не чула цієї заяви особис-
то, але не маю підстав сум-
ніватися в точності пові-
домлення ізраїльської газе-
ти. Не знаю, чи хтось поста-
вив запитання д-рові Ара-
дові, ким були ті ‚‚інші" 
українці в таборах: нагля-
дачами, чи в'язнями, і чи всі, 
хто не служив у Червоній 
армії були воєнними зло-
чинцями, або в кращому 
випадку тільки коляборан-
тами. Припускаю, що про 
це не запитав ніхто. 

Так представлено украї-
нців на суді над Дем'яню-
ком у тій частині процесу, в 
якій виступали юристи й 
відомий ізраїльський істо-
рик. Ледве чи можна було 
сподіватися, щоб колсктив-
не звинувачення українців у 
геноцидові в свідченнях ўці-
лілих виглядало інакше. А на 
тлі того, що записується в 
протоколі суду, такі роз-
реклямовані пресою висту-
пи на залі, як Мордекая 
Фюкса, який вигукував, що 
„українці нас вішали без 
суду, то навіщо ми судимо 
того ката Дем'янюка? Віша-
ти його без суду!" — вигля-
дають цілком умотивовано 
і не дивують. 

Дивує те, що на звинува-
чення українців як нації в 
ліквідації жидів під час Дру-
гої світової війни українсь-
ка громада реагує майже 
виключно у власних колах, 
тоді коли єдино ефектив-
ною реакцією на знеславле-
ння такого маштабу — це 
присутність на суді. І не у 
ролі спостерігачів (більш чи 
менщ.офіційних), і неуфор-
мі заяв до ізраїльського 
уряду чи до преси українсь-
ких організацій, того чи 
іншого комітету або при-
ватної особи. Знеславлення, 
до якого вдається ізраїльсь-
кий суд, вимагає, щоб на 
процесі був присутній адво-
кат, який заступав би інте` 
реси українського народу з 
правом викликати свідків, 
щоб спростувати фальши` 
ві обвинувачення українців 
у геноциді. Присутність та-
кого адвоката зі статусом 
оборонця зацікавленої сто 
рони мусить забезпечити 
СКВУ, як представник ор-
ганізованого українського 
суспільства поза межами 
України. Бо тільки з таким 
представником буде р̀ аху-
ватися ізраїльський суд, або 
буде відповідати перед сві-
товою громадською дум-
кою за своє нехтування еле-
ментарним правом звинува-
чсного на оборону. Аргу-
мснт. що на статус такого 
оборонця немає чіткого пре 
цеденту мало псреконли-
вий, оскільки ізраїльський 
суд сам визнає унікальність 
цього процесу і надає йому 

не лише юридичного, але й 
навчального значення. 

Повернувшися з Ізраіля, 
я спершу уявляла цей 
коментар, як спробу 
певною мірою доповнити 
репортажі, що появлялися в 
‚ ‚Свобод і" протягом 
перших двох тижнів 
судового розляду справи 
Дем'янюка і трохи доклад-
ніше змалювати атмос-
феру, в якій відбувасть-
ся цей процес. Тим більше, 
що через технічні труд-
нощі мої звіти з судової залі 
фактично писала редакція 
‚‚Свободи" на підставі 
інформації, які я щовечо-
ра подавала телефоном із'' 
Єрусалиму. В наслідок такої 
„колябораціГ, звідомлен-
ня цілком природно від-
дзеркалювали більшою 
мірою добірку матерія-
лу й тон того, хто їх писав, 
аніж Між власний. Тим не 
хочу сказати, що газета 
перекрутила зміст того, про 
що я інформувала. Однак, 
писання репортажу так би 
мовити з другої руки- з 
природи речі ніколи не 
може віддати точно того, 
що бачив і чув безпо-
середній учасник. 

Проте, з незалежних від 
мене причин мені дове-
лося писати цей коментар 
не одразу після повернен-
ня з Ізраїля, а щойно через 
якийсь час. Хоч таке 
віддалення в часі, мабуть, 
якоюсь мірою затирає 
безпосередність вражень, 
воно також притуплює 
емоційний `елемент у 
сприйманні подій і — хоті-
лося б думати — сприяє 
розсудливішому підходо-
ві до складного явища. До 
того ж, сталося так, що вже 
протягом першого тижня 
після мого повернення з 
Єрусалиму, я мала нагоду 
почути низку думок про 
процес Дем'янюка з-посе-
ред досить широкого кола 
представників українсь-
кої громадськосте в ЗСА й 
Канаді. Ці питання й 
погляди, а також даль-
ший хід подій, як на суді, 
так серед українсько! 
громади, переконали мене, 
що варто зупинитися на 
деяких ширших аспектах 
ізраїльського судового 
процесу, радше ніж обме-
жуватися докладнішим 
описом перших днів суду. 
Особливо тому, що емоцій-
ність. яка позначає сприй-
мання більшости українсь-
кої громади того, що 
сьогодні відбувається на 
сцені кінотеатру зіздо-
вого центру Біняней Гаума 
в Єрусалимі великою 
мірою перешкоджає чіт-
кому розмежовуванню 
окремих аспектів справи 
Дем'янюка, а це, в свою 
чергу,. не дозволяє нам 
зосередити увагу на 
основному в цьому процесі, 
а саме — систематичному 
знеславленню ізраїльсь-
ким судом українців як 
національної групи. Так, 
замість зайняти конструк-
тивну позицію, ґрунто-
вану на моральних і полі-
тичних засадах, щоб 
спростувати колективне 
обвинувачення україн-
ців у геноциді, українсь-
ка громада, начебто 
огорнута міязмою фата-
лізму, терпеливо і покірно 
чекає, щоб і .‚цяя чаша 
минула нас". 

Коли я роблю наголос на 
аспект збірного звинува-
чення українців у воєнних 
злочинах на єрусалимсько-
му процесі, то не тому, що я 
байдужа до долі Дем'яню-
ка. Моє ставлення до його 
долі дуже просте — якщо 
він винний, то він безпереч-
но заслуговує на кару, 
передбачену не лише 
законом Ізраіля, але й 
моральними принципами, 
прийнятими щодо воєнних 
злочинів у цивілізовано-
му світі; якщо він не винний 
(а докази, що їх доте-
пер представив обвину-
вач мене, покищо не 
переконали в його вині), то 
людині діється страшна 
кривда, і я змушена 
покладатися на свою віру в 
тс, що ізраїльське судо-
чинство з властивою йому 
справедливістю подолає 
усілякі політичні мірку-
вання й суд визнає його не 
винним. Тому, я вважаю, 
що Дем`янюкові, як 
кожному звинуваченому в 
злочині, належиться 
якнайкраща оборона й 
гарантія, що його елемен-
тарні права будуть 
забезпечені. (До речі, варто 
пам'ятати тим. хто збирає 
фонди на оборону Дем'яню 
ќа, що на випадок якби сам 
Дем'янюк не міг опЛа-
тити оборонця, обов'яз-
ком ізраїльської держави є 
забезпечити йому ефек-
тивну оборону. Більше 
того, обов'язком ізраіль-

ського суду є забезпе-
чити невід'ємне право 
підсудного на коментентну 
оборону у випадку, коли б 
стало - ясно, що оборо-
нець, якого він сам брав і 
оплачує, не захищає 
інтересів свого клієнта 
ефективно). 

Я ставляю наголос у цій 
справі на колективне 
обвинувачення українців у 
геноциді тому, що, зосере-
дивши увагу головним 
чином на розбіжностях у 
свідченнях про „Івана 
Грозного", на питання 
допустимости документу, 
доставленого Совєтським 
Союзом, як одного із 
головних доказів проти 
Дем'янюка, та на низці 
інших обставин, які 
ставлять під сумнів тотож-
ність Підсудного з катом 
Треблінки, українська 
громада, мені видається, 
начебто заплющила очі на 
те, що американці назн-
вають „більший образ", чи, 
як то кажуть в нашому 
народі, за деревами не 
бачить лісу. Бож як би не 
було, інтереси Дем'яню-
ка на суді захищає адвокат, 
обвинувач ще мусить 
довести поза всяким 
сумнівом, що Дем'янюк — 
це дійсно „Іван Ґроз-
ний", і до того ж нині, коли 
процес уже відбувається, 
ніхто, крім суддів, не всилі 
вплинути на результат 

дового розгляду. Нато-
мість українців як націо-
нальної групи — хоч їх 
посаджено на лаву підсуд-
них разом Із дем'яню-
ком — ніхто не обороняє на 
суді. А як відомо, кож-
ному студентові першого 
року права — неприсутній 
на суді ще ніколи не виграв 
справи. Інакшими слова-
мн, тоді як Дем'янюк мас 
шанси бути визнаний не 
винним в інкриміновано-
му йому злочині, то 
українці як такі, не засто-
сувавши й далі жадних 
заходів, щоб мати прав-
ного оборонця на суді, 
позбавлені можливостей 
оборонити своє добре ім'я. 

Звичайно, про цей інший 
аспект справи Дем'янюка 
багато говориться серед 
українців. Проте, такі 
розмови зводяться, як 
правило, лише до узагаль-
нень, на зразок „жиди (або 

ком судять ввесь украін-
ський народ". На жаль, від 
самого загального кон-
стантування чогось, та ще й 
при явній відсутності 
намагання систематично 
підтвердити висновок 
фактами, ледве чи щось 
може змінитися. Тим 
більше, коли сьогодні вже 
стало ясно, що ті полі-
тичні й громадські органи, 
які очолюють організова-
ну українську громаду на 
еміграції, не виробили 
жадного пляну протидії на 
випадок, шо станеться саме 
те, що й сталося. 

Ще до того, коли почався 
суд над Дем'янюком — а 
почався він 29-го вересня 
минулого року, коли 
ізраїльська держава 
пред'явила обвинуваль-
ний акт, у якому т.зв. 
„допоміжні частини" СС 
колективно названо „ук-
раїнцями" (див. точну 
цитату вище) і який був 
доступний всім зацікав-
леним ще задовго до 
відкриття першої сесії 
публічного процесу 16-го 
лютого ц.р. — можна було 
зрозуміти причини досить 
чіткого поділу української 
громадської думки на тих, 
хто взявся обороняти 
Дем`янюка в абсолютному 
переконанні в його невнн-
ності або без огляду на його 
вину чи невинність, і тих, 
хто став осторонь цієї 
справи. 

„Мовчазна більшість", 
що так скажу, не маючи 
можливости остаточно 
встановити, винний Де-
м`янюк в інкримінова-
ному йому злочині чи ні, не 
готова була беззастереж-
но визнати його абсолют-
ну невинність. Тим більше 
тому, що дехто від самого 
початку, коли Бюро 
спеціяльних досліджень 
Державного департаменту 
ЗСА (т.зв. ОСІ) переда-
ло цю справу на розгляд 
судові в Клівленді, твердив, 
що оскарження Дем'яню-
ка — українця в воєнних 
злочинах — це ніщо інше, 
як змова жндів з Крем-
лем з метою політично 
компромітувати українську 
еміграцію — тобто, в 
заміну за дозвіл жидам 
емігрувати з СССР, Ізраїль, 
на спілку з жидами в 
діяспорі, веде кампанію 
очорнювання українців та 
обвинувачування їх у коля-
борації з нацистами та в 
воєнних злочинах під час 

Другої світової війни, при 
чому не без елементу 
помсти з боку жидів за, 
мовляв, ними самими 
вигадані кривди, що їм 
нібито заподіяли українці 
за всі віки. Згідно з цими 
міркуваннями, справа 
полягає не в тому, чи 
Дем'янюк винний, чи ні, а в, 
тому, що розгляд справияк і 
такий — наслідок політичну 
ної конспірації (мовляв^ 
„ще одна большевицьксн 
жидівська затія") і том$?: 
вимагає зосереджених` 
зусиль цілої української 
громади на оборону 
Дем'янюка, як символе' 
українського народу. 

Ця крайня позиція малої; _; 
але галасливої, частини-
громади цілком оправ--
дано обурювала не лише,! 
жндів, але й велику частиЃнЎ 
українців своїм примітне-
ним нав'язуванням циніч--
них замірів жидам у їхніх ^ 
намаганнях домогтися; 
викриття й покарання` 
одиниць, яких вони підо-
зрюють в активній спів--
праці в гітлерівській; 

Жограмі ліквідації жидів. 
) того ж, вона давала` 

привід жидам (і не тільки 
жидам) вбачати в цій 
настанові неприховува-
ний антисемітизм серед; 
українців у цілому, їхнє 
намагання заперечити` 
неприємну дійсність, що й 
серед українців трапля-
лися воєнні злочинці. 

Можна запитати, чомуті^ 
хто не поділяв ци'х' 
поглядів, мовчав, неї 
заперечуючи, не спросто--
вуючн й не розмежовую-1' 
чи об'єктивних фактів від-
емоцій і упереджень' 
порівняно малої групи 
людей, яка на тлі загаль-
ної мовчанки у справі 
Дем'янюка таким чином 
начебто висловлювала 
думку всіх українців: 
Мабуть тому, що попри 
несмак від примітивних 
закидів, до яких вдавалися, 
(і треба визнати, що й далі, 
вдаються) безвідповідаль-
ні представники обох 
народів (а не бракувало 
тоді, як не бракує нині, 
жндів, які в Дем'янюко-
ві як нібито ‚‚Іванові 
Грозному" також вбача-
ють весь український 
нарід), кожного, хто хоч 
трохи цікавився ходом 
‚справи Дем`янюіиц^уі 
вало те, що обвину ві 
ння його грунтувалося 
майже виключно на пам'яті 
уцілілих з Треблінки, де 
„Іван Грозний" катував і 
заганяв до газових камер 
сотні тисяч жидів у 1942-43 
роках. Аджеж, сумнів про 
те, чи людська пам'ять 
після стількох років дійсно 
така достовірна, цілком 
зрозумілий, тим більше, що 
принаймні в одній подіб-
ній справі — справа Франка 
Валуса з Чикаго — одн-
надцять уцілілих жертв 
голокосту, включно з 
відомим викривачем 
нацистів Симоном Візен-
талем, помилилися, іден-
тифікуючи Валуса як „ката 
Кєльце". До того ж, суд у 
Клівленді не брав до уваги 
або відкинув свідчення 
інших уцілілих — тих, які 
твердили, що ‚.Івана 
Грозного" вбили в'язні ' 
Треблінки під час повстан-
ня в таборі 2-го серпня 1943 
року, а також тих, хто 
готовий був свідчити, що 
Дем`янюк — це не „Іван 
Грозний" (наприклад; 
свідки з Польщі, з околиці 
Треблінки). 

Проте, мабуть.ще більше 
насторожувало тих, хто 
чекав висновку амернкан-
ського суду без апріорно-
го переконання, що 
Дем`янюк невинний, „томўу 
що він невинний", було те, 
що американський суд без 
застереження прийняв від 
Совстського Союзу як 
доказ у справі виказќў, 
видану на ім'я Дем'я-
нюка, що він нібито 
пройшов вишкіл у таборі 
для підготови нагляда-
чів і іншого допоміжного 
пересоналу СС у Травні-
ках весною 1942 року. Тим 
більше, коли взяти До 
уваги, що — як розказує 
колишній директор ОСІ 
Алан А. Раєн у своїй книжці 
„Тихі сусіди" — СССР 
доставив ідентифікаціЙ-
ну картку щойно через 
кілька місяців після того, як 
ОСІ звернулося до амс-
риканського посольства в 
Москві з проханням 
запитати советських 
властей, чи вони не мають 
якихось документів із 
табору в Травніках і чи 
немає серед цих доку-
ментів згадки про Івана 
Дем`янюка. 

Сьогодні я переконана, 
що попри всі сумніви щодо 

(Закінчений на crop. 6 ) ` 
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способу ведення справи 
ОСІ суду в Клівленді, треба 
було таки публічно й 
голосно протестувати 
проти емоційних узаѓаль-
нень найревніших оборон-
ців чести українського 
народу в особі Дем'яню-
ка. Бо не говорячи навіть 
про моральні засади, 
політичний глузд і елемент 
гарна логіка вказують на̀  
те, шо не можна протесту-
вати проти закидів 
колективної відповідаль-

: носѓи власної національ-
:ної. групи, застосовуючи 
аргумент колективної 
невинности, й водночас, 
закидати колективну вину 
— в минулому й сьогодні — 
тій національній групі з 

- якою полемізуєш. Інакши-
ми словами, якщо ми 
приймаємо, що українці не 
несуть колективної вини 
супроти жидів — а йдеться 
не лише про те, що ми 

'приймаємо, а про те, що 
поняття колективної від` 
повідальности взагалі 
недопустиме в цивілізова-
ному світі — тож і жиди не 
можуть колективно відпо-
відати за різні кривди 
заподіяні українцям у 
минулому, тепер і в 
майбутньому. І навіть, 
якщо до таких узагаль-
нених обвинувачень вда-. 
ється інша сторона, 
контраргумент, ґрунтова` 
ний на тих самих заса-
дах, не стає гіднішим чи 
переконливішим. 

Проте, незалежно від 
того, як окремі члени 
громади ставилися до цієї 
справи, важко зрозуміти, а 
тим більше виправдати, 
відсутність з боку ігрово-
ду українців у вільному світі 
(в першу чергу СКВУ, але 
не меншою мірою й крайо-
вих представництв, зокрема 
УККА, УАКРади, й КУКу) 
Заздалегідь виготовле-
них заходів для того, щоб, 
на випадок потреби, 
протиставитися колектив-
ному обвинуваченні україн-
ців у коляборації з 
нацистами. Тим більше, що_ 
підозроюю, що непідгото-
ваність громадських і 
політичних провідників до 
оборони доброго імени 
українців, на, ̂ ізраїльсько-
му суді випливала не так із 
блаженного переконання в 
тому, що там не будуть 
виносити збірного об-
винувачення, як із низки 
різних інших обставин. 
. Я не збираюся вдава-
тися в здогади, що 
спричинило цей черговий 
вияв пасивности україн-
ського проводу перед 
серйозною з а г р о з о ю 
національним інтересам 
українців (адже подібна 
пасивність характерис-
тична багатьом ділянкам 
нашого життя, які вима-
гають ефективної дії — як 
приклад, можна назвати 
хоча б брак зосередженої й 
систематичної оборони 
українських правоза-
хисників і політв'язнів у 
СССР. не говорячи вже про 

ширшу реакцію на події в 
Україні). Я обмежуюся 
тільки поясненням, яке мені 
дали представники СКВУ, у 
відсутності президента-
СКВУ Петра Саварина, що 
на цей час відвідує Европу в 
організаційних справах. 

Виявляється, ще до того, 
коли розпочався суд над 
Дем`янюком у Єрусалимі, 
позиція СКВУ була, що вік, 
СКВУ, як світова установа, 
не займається справами 
окремих осіб, які живуть у 
демократичних країнах. До 
того ж, були побоювання, 
що .' втручання офіційних 
представників української 
еміграції в справі Дем'яню-
ка може наразити всю 
українську громаду на 
закид утотожнювання 
Дем'янюка з українським 
народом, що на випадок 
встановлення його вини у 
воєнних злочинах компро-
мітувало б як СКВУ. так і 
всю громаду. Йшли 
дискусії також про те, під 
чию юрисдикцію, підлягає 
справа Дем'янюка — 
представництв українців у 
ЗСА, Православної Церкви 
і т.п. 

Подробиць міркувань 
тих, чи інших членів 
проводу не знаємо і ледве 
чи колись будемо знати. 
Знаємо лише результати — 
справою Дем'янюка зайня-
лися окремі комітети й 
групи, які не прсдставля-
ють нікого крім своїх 
членів, але проголошу-
ють себе речниками 
загальноукраїнських ін-
тересів і вдаються, залежно 
від своїх можливостей, до 
більш чи менш відповідних 
і відповідальних виступів 
від імени всіх українців. 
Деякі з цих груп або членів 
цих груп цілком не 
гребували Й далі не 
гребують перемішуванням 
різних окремих аспектів 
справи Дем'янюка і ото-
тожнюванням його не 
тільки з українським 
народом, а й взагалі з чим 
завгодно (так, наприклад, 
на одному публічному 
форумі, доповідачів назвав 
Дем'янюк „другим. Хрис-
том", якого жиди розпина-
ють, щоб прикрити власні 
гріхи перед світом'`). 

Сьогодні легко критику-
вати СКВУ, чи, якщо 
прийняти принцип юрис-

, дикцїчVjCKA і YАДСРадиГ 
, 1 . ^ r je, що ‚вони вир^иїилк 

З(иматися осторонь справи 
ем`янюка, коли вона 

розлядалася в американсь-
кому суді, і таким чином не 
реагувати на сумнівні 
процедуральні аспекти 
справи, залишаючи на боці 
питання вини чи невиннос-
ти підсудного. Але. мабуть 
можна зрозуміти це 
рішення, особливо в 
контексті продемонстро-
ваної готовостн деяких 
жидівських кіл тлумачити 
будь-який виступ україн-
ців на оборону прав 
Дем'янюка, як „традицій-
ннй українських антнсе-
мітизм", як намагання 
українців виправдовувати 
саму воєнну злочинність, 
україн с̀ьке „коляборанство 
з нацистами'̀  і т.п. 

Але ж як виправдати 
пасивність українського 
проводу після того, коли 
ізраїльський суд оголо-
сив обвинувальний акт 
Дем'янюкові з його 
колективним обвинувачен-
ням українців у геноциді? 

В ім'я правди треба 
згадати, що СКВУ опублі-
кував заяву в формі 
платного оголошення в 
торонтонській газеті 
„Глоуб енд Мейл", в якому 
висловив турботу про 
можливість справедливого 
суду над людиною в країні, 
населення якої було 
жертвою інкримінованих 
йому злочинів, про 
вживання доказів, достав-
лених Совєтським Союзом, 
про порушення цивіль-
них прав підсудного під час 
американського процесу та 
про введення в обвину-
вальний акт колсктив-
ного обвинувачення україн-
цям. У своїй заяві СКВУ 
ствердив, що він засуд-
жує воєнні злочини і 
підтримує намагання 
встановити кримінальну 
відповідальність воєнних 
злочинців, але запротесту-
вав проти того, щоб 
Дем'янюка судили як 
українця, а не як .особу. 
Текст цієї заяви, за 
підписом генерального 
секретара Мирона Бараба-
ша, СКВУ розіслав також у 
формі пресового повідом-
лення міжнародним пресо-
вим аґенствам, вгшнво-
внм газетам, багатьом 
членам ізраїльського 
парляменту, міністерстам 
юстиції зацікавлених країн і 
провідним політичним 
коментаторам та діячам на 
Заході. 

Як повідомили пред-
ставннки СКВУ, цієї заяви 
не підтримали ні УККА ні 
УАКРада, а фонди на 
оплату публікації заяви в 
торонтонській газеті СКВУ 
виділив з власного бюдже-
ту.( Голова УАКРади д-р 
Іван Флис пояснив, що 
СКВУ запропонував, щоб 
обидві американські орга-
нізації спільно опублі-
кували текст заяви в „Ню 
Йорќ ТаймеЃ як платне 
оголошення, що УАКРа-
да і УККА вважали недо-
цільним). Пропозиції 
окремих адвокатів, щоб 
СКВУ послав на суд 
адвоката, який обороняв би 
українські інтереси,'ѓ дис-
кутувалйся, але їх вїдки-
нено. Була мова про те, щоб 
послати адвоката, обізна-
ного з українською 
історією, як спостерігача з 
метою зібрати докумен-
тацію про суд і публічно 
спростовувати колективні 
обвинувачення українців, 
якщо такі будуть. Не 
отримавши на такого 
спостерігача фондів від 
складових організацій, 
зокрема УККА й УАКРади 
як представників українсь-
кого організованого життя 
в країні, з якої видано 
Дем'янюка, СКВУ на 
цьому закінчив свою 
діяльність у справі оборони 
українських інтересів на 
процесі Дем'янюка в 
Єрусалимі. 

Тим часом суд, на якому. 
поставлено на лаву під-
суднцх-не лише' Дем'яню-
ка, `але й українців у 

їмў. сенсі, триває, І 
попрщ всі пояснення 
міркування, відсутність: 
оборонця українців на 
проі 
наз 

птон Пост'` з 28-го вересня 
Г986 року і в газеті 
„Клівленд Плейн Ділер" з 
4-го січня 1987 року та 

збірному,., сенсі, триває, 1 І Роберта Джіллетт у газеті 
попр'и! ісі пояснення ЃіЛос Анджелес Тайріс" із 

-го січня і 15-го лютого 
4.р., як також 'деякі 

;в Єрус'алимі важко Ѓєвропейські журналісти, 
І-інакше, як браком ^аро що повідомл'яла 
цальностн тих, хто= ЦСвобода"), — то ' про 

себе обов'язок;' '.винесення колективного 
іяти українську^ іфвинувачсння українцям 

громаду перед зовнішнім! вії єрусалимському суді 
світом, с̂упроти ХЮІІ кого^ Ш)тепер не згадував ніхто, 
вони репрезентують, а ѓтим? І‡рім української преси, і 
більше супроти майбутніх , ледве чи колись згадає, хіба 
поколінь українців, як на 'щоб на випадок потреби 
еміграції, так і в Совєтсь- , навести це твердження як 
кій Україні. ( доведений факт. 

Я усвідомлюю „драма- ' А втім, як говорять 
тичність" ; такого тверді англійці, газета через день 
дження, але роблю Його не ‚‚надається тільки для того, 
задля стилістичного щоб у неї загорнути рибу, 
ефекту, а тому, що глибоко , Натомість судовий прото-
переконана, що саме це$.; кол залишається історич-
аспект справи Дем'янюка, ним документом назав-
матиме набагато далеко- ^жди. І саме в тому 
сяжніші наслідки, в тому, як документі, якщо українсь-
тлумачитимуть українську ќа громада не вимагати-
історію воєнних років у ме свого правного оборон-
майбутньому, а також для' ця на суді, де її судять без неї 
українсько-жидівських взас (in absentia), назавжди 
мин, ніж сама справа стоятиме неспростованим 
підсудного, незалежно від ототожнення з „українця-
висліду процесу. Бо, ми" фактичних виконавців 
хочемо ми цього, чи ні, суд ' ліквідації жидів нацист-
над Дем'янюком у Єруса 
лимі є одночасно судом над 
українцями як нібито 
коляборантамн нацистів, 
які, якщо не перевершува-
ли нацистів у жорстокості 
супроти жидів, то принай-
мні не поступалися їм. " 

І тоді,' КОЛИ про існу-
вання свідчень, що „Івана 
Грозного" вбили під час 
повстання в Треблінці 2-го 
серпня 1943 року, про 
розбіжності в свідченнях 
уцілілих, ' про автентич-
ність і допустимість 
совстською ідентифіка-
ційного Документу, про те, 
що „Мол"бдь України" з 30-
го квітня 1986 року 
надрукувала ту саму 
посвідку про вишкіл 
Дем'янюка в ТравНіках 
(тобто^`(Љин із головних 
доказів, обвинувачення), але 
з іншою фотографією та 
інакше розміщену' 
та про інші аспекти справи, 
які кидають серйозні сумніви 
щодо ототожнення Дем'я-
нюка з постаттю „Івана 
Грозного" вже багато 
писала західня преса (див 

9 До речі, на мос запи-
тання, яг пояснюють про-
курори публікацію Совстсь-
гою газетою другого варіян-
ту документу Дем'янюка з 
Травніків, офіційний речник 
міністерств юстиції Ізраїля 
відповів, що це ще один 
приклад4ог6. як українська 
громада обороняє Дем'янюка, 
тому, що'він українець. — Як 
обороня'є'.''адже совстські 
власті 'доставили той догу-
мент, який становить чи не 
головний'доказ його вини на 
цьому'сЎиг?'— запитала я. — 
Так, але це українська газета. 
— була відповідь. ' 

ш . 

ськнх екстермінаційних 
таборах на території 
Польщі (отже, чому і не в 
інших?). 

Саме цей аспект є для 
мене основним на єруса-
лимському процесі. І тому, 
коли мене питають, чи суд 

1 справедливий і чи має шан-
си Дем'янюк на звільнення, 
якщо він не винний, ` мені 
важко відповісти. До яких 

'висновків можна доходити 
про справедливість суд, який 
судить націю, не забезпе-
чивши її навіть оборонця? 
Чн можна говорити про 
справедливість, коли обви-
нувач констаќтує як факт, 
що були окремі українські 
допоміжні частини СС (на 
відміну від поодиноких ук-
раїнців, які служили в таких 
частинах), а судовий трибу-
нал не вимагає на це жадних 
доказів? А щодо справедли-
вого розгляду справи самого 
Дем'янюка, то, як я вже пи-
сала вище, хочу сподіватися, 
що судовий трибунал від-
кине всякі політичні мірку-
вання, на тлі яких цей суд 
відбувається і, внќосячи 

хоча f6 статті Патрікз,. ‡"Р0^ керуватиметься ви-
Бюкенена у газсті,,Ва^іч-оЛ,,?3^..-Достовірністю до-

w u o r r u u u i a u 
сто-

р'они. Бо немає сумнівў, що 
1 політичні міркування в цій 
я Ьправі досить таки серйозні. 

Адже визнання невинности 
Дем`янюка підірве довір'я 
до метод встановлення фак-
тів ОСІ й американського 
суду, які й далі розгляда-
ють справи запідозрених у 
воєнних злочинах, і, що 
може й важливіше, таке 
визнання поставить під су-
мнів свідчення уцілілих го-
локосту, які за визнанням 
самого суду, виступають не 
лише з огляду на те, щоб 
довести тотожність Дем'я-
нюка з т.зв. ІваномГрозним 
і покарати його, але Й для 
того, щоб нове покоління в 
Ізраїлі довідалося про стра 
хіття голокосту й усвідоми-
ло його маштаби. У контек-

сті хоча б тільки цих двох 
позасудових аспектів дійс-
но важко строго додержу-
вати старого римського Пра 
вила, що Теміда мусить 
бути сліпою. 

Постскриптум: Саме то-
ді. колн-я закінчила писати 
цей коментар, стало, відо-
мо, що з Ізраїля повернула-
ся група українських спос-
терігачів, які їздили на суд 
від так званої Civil Liberties 
Commission при КУК. Ще 
перед тим, як повідомити 
українську громадў про. вйо 
новки суду на підставі своїх 
спостережень, член цієї де-
легації д-р Юрій Божик, 
історик за фахом, який тіс-
но пов'язаний з проектом 
українського фільму про 
українців у Другій світовій 
війні, виступив 24-го берез-
ня в канадській радіопрог-

Еамі мережі СВС, „As It 
lappens", яка мас міжна-

родну авдиторію, включно 
з 43-ма радіостанціями в 
Америці..У своєму виступі 
Божик повідомив слухачів, 
що його група їздила до 
Ізраїля вивчити факти і з 
місією доброї волі та ствер-
див, що, хоча були критичні 
завваження з приво'ду ,ат-
мосфери, в якій відбуваєть-
ся суд, мовляв, вона нагадує 
спектакль, — це не має нічо-
го спільного з судом, бо, на 
думку ізраїльтян різних по-
літичних поглядів, а також 
групи українських спостері-
гачів, „судді намагаються 
бути дуже справедливими і 
ціла судова система є поза 
межами будь-якого доко-
ру... Суд справляє враження 
дуже об'єктивного і, при-
наймні на думку нашої гру-
пи, процес видасться дуже 
справедливим". 

У відповідь на.завважен-
ня канадського журналіста, 
що багато українців у Кана-
ді й Америці не поділяють 
цієї думки і їм видасться, 
що, можливо, суд не є спра-
всдливим, Божик сказав: 
„Це одна з причин, чому ми 
вирішили поїхати, — для 
вивчення фактів і з місією 
доброї волі, щоб з'ясувати 
це для себе. Бо, хоча немає 
жадного наміру бути не-
справсдливим, чи образли-
8им, преса начебто зосере-
дила увагу на сенсаційному 
аспекті. Я маю на увазі 
пресу на Заході. Я не го-
ворю про Ізраїль, але на 
Заході: Виглядає̂  що преса 

-'містить биіьйй"Про`^Нса-
Ційні аспекти.'Я` також ду-
маю, що неперебірливе за-
стосування слова 'украї-
нець' коли мова про пана 
Дем'янюка, дало привід де-
яким людям думати, що 
судять 'українську націю, 
радше ніж специфічну осо` 
бў. Саме тому я думаю, що 
це дуже емоційний вид реа-
кцїї і ми хотіли встанови-
ти, як точно виглядає ситу-
ація. Ми побачили, що, ви-
глядає, що переважна час-
тина української громадсь-
кої думки в Канаді подібна 
до нашої, І що судять осо-
бу. а не націю. І звичайно, 
багато ізраїльтян і біль-
шість ізраїльтян, з якими 
ми говорили, бачать це як 
справу однієї особи, а не як 
націю під судом". 

На пррхання журналіста 
висловити'свою думку про 

;Те,лшфІ^Љтр українців у 
Канаді жертвує на фонд 
оборони Дем'янюка, Божик 

ВІДПОВІВЃ „Я думаю, якщо 
вони, хочуть складати по-
жерївн на оборонний фонд 
особиІ яку вважають невин-
ною,.то вони мають повне 
право на це. Але, якщо вони 

і думають, що судять націю, 
то вони серйозно помиля-
ЮТЬСЯ"-.`л ѓ'я! і -
. Коментуючи свої вра-

; ження з приводу оборони, 
що її очолює американсь-
кий адвокат Марќ О`Кон-
нор, Божик визнав, що важ-

ч ко руднти. про це з такого 
короткого перебування на су-
ді, але проте сказав: „Ма-
буть, панові О'Коннорові діс 
талася напрочуд невластива 
роля — бути оборонцем у 
цій' справі: Здасться, що 
йому бракує історичної під-, 
готови, чи^зумнсне,;^и.̀ мо-
жливо. Через браќ уваги до 
Подробиці: Він має тенден-
цію збиватися на манівці. 
особливо' коли' брати до 
уваги; іію Йде ще' Щ пере-
клад. Люди також висло-
вили критичні зауваження, 
а саме, що пан О'Коннор і 
оборона мають ідеологіч-
ний підхід до принципових 
справ: Я вважаю, що асис-
тенТ'гїан"а ОТСонгіора, чи 
принаймні той, кого вважа-
юті Його асистентом, дуже 
тісно пов'язаний з журна-
лом ‚‚Soottighr, органом 
т.зв? „Liberty ' Lobby", яка 
Mat дуже крайні погляди у 
багатьох питаннях; але без-
пеоечно антисемітськігпо-. 
ѓляди — фаќ†, що 6ajaTO 
цих людей пов'язані Зѓ па-
'ном О`Коіннр'ром —^йушує 
нас дійсно, ставити під сум-
нів мотиви оборони в цьому 
випадку такожч Я хочу ще 
раз підкреслити, що я, вва-
жаю, що ті;'хто зацікавле-

і ний вбачати в цьому (проие-
сі) суд над 'нацією, повинен 
'Переглянути;свої погляди І 
дійти до. тверезішого вис-

і новќу щодо своїх пожертв". 
На запитання канадсько-

го журналіста, які шанси на 
успіх бачить Божик у перс-
конуванні громадськости в 
тому, що судять не націю, 
український представник 
відповів: „Я вважаю, що 
найважливішим нашим зав-
данням є намагатися зроби-
ти західню пресу: чутливі-
шою, щоб вона старалася 
не надавати панові - Дсм"я-
нюкові етикетки українця". 
„Але, крім преси, як дума-
сте ви передати свої поѓля-
ди безпосередньо жидам і 
українцям у Канаді?" — за-
питав радіожурналіст. „Ми 
дуже хотіли б зустрітися з 
різними громадськими гру-
пами і виступити в синаго-
гах та говорити з жидівсь-
кими провідниками про на-
ші враження. Аджеж, кі-
нець-кінцем наша подорож 
була місією доброї волі з 
метою сприяти й поглиблю 
вати порозуміння між жида 
ми й українцями в Канаді і 
намагатися дивитися на 
майбутнє т'еля суду, і на-
мага†йся загоїти рани, по-
в'язані з Комісією Дешена, 
звичайно. Але, що важли-
віше, будувати мости й про-

довжувати контакти, й далі 
'співпрацювати в питаннях, 
які насправді стосуються 
обох громад". 

Я навела майже повністю 
інтерв'ю^ що його дав офі-
ційний' українс'ький сПосте-
рігач на суді Дем`янюка. 
Коли я його запн)ѓала, як на 
тлі вищензведених цитат з 
документів ,суду% jliH міг дій-
ти до аисновку, що сруса-
лимський суд судить ви-
ключно Івана Дем'янюка й 
не обвинувачує колективно 
українців як національну 
групу, Божик пояснив мені, 
що в розмовах з групою 
українських стюстерігачів 
прокурори в справі Де.ій'я-
нюка запевнили, що вони 
не мають жадного наміру 
виносити колективне обви-
нувачення українцям, і що 
де.тільки скорочена форма 
вислову (shorthand), потріб-
на обвинучачувачеві, щоб 
встановити ідентичність уІва 
на Ґрозног?о" як''українця, 
щоб легше довести, що;Де-
м'янюк—це „Іван Ґрозннй". 
До того ж, що серед нагляда-
чів були українці — це`істо-
ричний факт. А чи всі були 
українці? Ні. але вживан-
ня терміну, ‚іукраїнці" для 
визначення наглядачів -т це 
тільки зручна форма для 
встановлення ідентифікації. 
Божик` додав, що поссред-
ньо це підтвердив йогогру-
пі й прем'єр-міністр Ізраїля 
Іцак Шамір. що Ізраїль не 
має найменшого намірўеў-
дити українську націю на 
процесі Дем`янюка. А втім, 
зауважив Божик, ізраїльтя-
нн зага;юм не сприймають 
судових тверджень як збір-
не обвинувачення українців, 
за вийнятком тих. які й так 
переконані в вині українців 
супроти жидів.: Більшість 
жидів 'нічого не знає про 
українців і українці їх не 
цікавлять. 

З приводу висновків та 
інтерв'ю д-ра Ю. Божика 
можна багато писати. Але 
мені видається, ІІЮ уривки з 
протоколу суду, які я навела 
на початку цієї статті, дос-
татньо промовисті1, щоб 
виключали потрвбуЧШскусії 
про те, чи судять українців 
на процесі Дем`йнюка. чи не 
судять. Дивно, що навіть в 
Ізраїлі, наскільки мені відо-
мо, не висловили нікому з 
оборонців Дем`янюка та-
ких.серйозних обвинува-
чень,'якйх1іопускаеться Бо-

виснобкй офіційного` 'Ўкраїн 
сьќого спостерігача на єру-
салимській розправі так 
зручно збігаються з тим, 
що хочуть чути всі ті, хто 
без страху Перед судовою 
відповідальністю преспо-
кійно обвинувачує укра-
їнцїв у найстрахігливіших 
злочинах, знаючи наперед, 
що за ними не стоїть держа-
ва зі всіма можливостями 
оборони національн'их інте-
ресів. 

А втім, чого Можна споді-
ватися, коли замість адво-
катів, які обороняли б ук-
раїиські інтереси на суді, 
українське еміграційне сус-
пільство доігепер спромо-
гло'ся лише на` апологетів 
власного знеславдсння? 

Пасхальний... 
(Закінчення зі crop. 1) 

Месія „розчавить голову змія" (Буг. 3:15), тобто ударем-
нить усі затії диявола. Тому то Христос стоїть у перемож-
ній своїй славі над відкритим входом до аду, з якого Він 
визволяє одною рукою Адама, а другою Еву. На окраїнах 
аду товпляться душі багатьох праведних, які радісно 
очікують теж свого визволення. Що за величний і 
промовистий образ Христа-Переможця! 

Та вже надходив третій день, день прославлення 
Божественного Спасителя, як це Він сам провістив. Тому 
Його душа, в супроводі ангельських хорів і душ правед-
них. поквапилась до запечатаного гробу, де відпочивало 
Його божественне тіло. Без сумніву, що ангели й душі 
праведних жахнулися, коли побачили побите тіло, що „не 
було в ньому ні виду, ні краси" (Іс. 53, 2) Сина Божого. Аж 
ось Христова душа повернулась до мертвого свого тіла, 
яке в ту мить воскресло, повне сили й небесного чару. до 
нового, прославленого'життя, щоб ..уже більше не 
вмирати" (Рим. 6:9). Тоді то Воскреслий Христос, 
простягнувши свої прославлені руки до душ праведників 
радісно закликав: „Я — воскресіння і життя!" (їв 11:25) 
Ось остаточна побіда Христа над смертю { Кор 15:26) 

І так. серед переможного співу ангельських хорів наш 
Воскреслий Спаситель тріюмфально вийшов із запечата-
ного гробу, щоб проголосити людям „радість" їхнього 
спасіння (Мт. 28:9). Щойно тоді ‚як свідчить св. Писання, 
зчинився ‚‚великий землетрус — ангел бо Господній 
зійшов з неба і відвалив камінь" від дверей гробу, 
звіщаючи всім, що Ісуса нема у гробі, бо „Він воскрес. як 
ого і сам прорік" (Мт. 28:3, 6). 

Перед тисяча роками Христова благовкггь дійшла також 
і до наших предків. Тоді то наш народ, який до того часу 
знаходився в темряві поганства, „побачив велике світло" 
(Мт. 4:16), бо на Київські гори зійшла Божа благодать 
спасіння. При хришенні наших предків, — як зауважує 
літописець Нестор, — „можна було доглянути велику 
радість як на небі, так і на землі". З прийняттям християн-
ства наші предки теж з великою радістю почала святку-
ти день світлого 'воскресіння Христа, як — Великдень.день 
великої чи пак остаточної перемоги Христа над смертю, 
що була для них запорукою спасѓння й початком вічного 
життя. -̀  

Так ото до наших предків ми можемо буквально 
примінити слова Воскресного Канону: „Ті, що були в 
оковах адових, побачивши безмірне Твоє милосердя, як до 
світла радісно поспішали до Тебе, прославляючи Пасху 
вічную" (Тропар 5-ої пісні). 

Так ото через історичне хрищсння Руси-України теж і на 
нас зійшла Божа благодать спасіння, Христос став теж і 
нашою Пасхою, бажаючи перевести теж і нас „від смерти 
до життя, а від землі до неба" (Ірмос 1-ої пісні), бо своїм 
воскресінням Він теж і нам відчинив „райські двері" 
(Стихира Пасхи). Тому то й ми маємо причину радіти з 
празником Світлого Воскресіння, співаючи зі щирого 
серця „пісню перемоги" — Христос воскрес із мертвих... 

Нам, як гідним нащадкам Святоволодимирівського 
християнства годиться, щоб цього року ми достойно 
відзначили також 950-річчя духовної опіки Божої Матері 
над українським народом. Як знаємо, 1037 року наш 
володар Ярослав Мудрий віддав свій столичний город 
Київ і весь український нарід під покров „скорої на поміч 
християнам Пресвятої Богородиці" (див. митр. Іларіон, 
..Слово о законі і благодаті"). З того часу наш український 
нарід з великою любов'ю і довір'ям горнеться під покров і 
заступництво Божої Матері та щиро почитає і величає її, 
як свою Небесну Матір. Це виразно підкреслив сам 
Христовий Намісник, Папа Іван Павло II дня 4-го жовтня 
1979 року під час відвідин нашого митрополичого собору в 
Філядельфіі. Вручаючи нас опіці Божої Матері. Святілий 
Отець зауважив: 

..Я знаю, що ви почитаєте її (Божу Матір) з великою 
побожністю. Ця чудова катедра, присвячена Непорочному 
її Зачаттю, с вимовним доказом вашої синівської любови 
ло Неї. І протягом минулих століть наша Благословенна 
Мати була основою духовної сили вашого народу в його 
терпіннях, а її повне любови заступництво було завжди 
причиною ного радости. Тож. і надалі віддавайте себе з 
довір'ям її опіці!" 

Ось тому, приготовляючись до всенародного відзначен-
ня ІООО-річчя хрищення Руси-Украіни, ми бажаємо 
достойно відзначити також 950-річчя посвяти украінсько-
го народу і його давніх земель під опіку й покров 
Пресвятої Богородиці, яку наші предки величали, як — 
..Матір руського краю". Цей 1987 рік — це наш ювілейний 
рік. присвячений Пречистій Діві Марії. Тому то під час 
цього Марійського чи пак Богородичного Року стараймо-
ся- поглибити нашу любов до Небесної нашої Неньки, 
відживити наше віками освячене ѓ№читання Пресвятої 
Богородиці та з довір'ям і наполегливо просити її 

заступництва за нашу Страдницьку Церкву на наших 
рідних землях, щоб у скорому часі сповнились пророчі 
слова Слуги Божого Андрея, що їх він висказав перед 
своєю смертю: ‚‚Наша Церква зазнає переслідування і 
повної руїни, але відтак вона оживе й знову буде розквіта-
тиГ " . 

Тому закликаємо наших високопреподобних і всечесні-
ших отців душ пастирів, щоб у цьому Богородичному 
Марійському Році відновили у своїх церквах майсьќЃ 
набожєнства (хоч би два рази в тижні), щоб заохочувати 
своїх вірних публічно у церквах і приватно в родинах 
відмовляти вервицю, щоб торжественновідзначували всі 

'Марійські празники, закликаючи своїх парафіян до 
численної участи у св. Тайнах і відновляючи з ними 
посвяту Божій Матері. Того року візьмім теж масову 
участь у Богородничних прощах, головно в серпні у 
Словтсбургу, а в жовтні у Факсчейсі. Відновім теж і давній 
звичай — при кожній нагоді віддавати себе опіці Божої 
Матері, відмовляючи, а то й співаючи віками освячену 
'молитву: „Під Твою милість..." 

Дорогі в Хресті Брати і Сестри! 
Ми діти Марії, а Вона наша Небесна Ненька. Тож щиро 

любім її, ревно почитаймо її, завжди, з великим довір'ям 
горнімся під її матірний покров, пам'ятаючи, що „Марія 
`1— Божа Мати, не дасть дітям погибати, поведе до щастя 
всіх!" 
`̀І 

Христос Воскрес! Воістину Воскрес! 

Дано в Філядельфіі при Соборі Непорочного Зачаття 
Пресвятої Богородиці в Празник Благовіщення Пресв. 
Богородиці, дня 25-го березня 1987 р. Б. 

† Стефан 
Архиспископ Філядельфійський 
Митрополит ЎЌЦеркви в ЗСА 

† Василь, 
Єпископ Стемфордський 

+ Іннокентій, 
Єпископ Епархії св. Миколая в Чикаго 

† Роберт Михайло, 
Єпископ Епархії св. Йосафата в Пармі 

- З ' -

Oil 

„Палає..." 
(Закінчення зі стор. 1) 

палало ж у нас серце наше, як Він розмовляв з нами в 
дорозі і як вияснив нам Писання?" (Луки, 24, 12-35). Так 
само палає і наше серце, коли Воскреслий Христос 
відганяє; від нас сум і,безнадію та збентеження, даючи 
пізнати Себе в „ламанні хдіба" — в Святих Тайнах і не 
покидаючи нас на всіх неспокійних і часом небезпечних 
дорогах нашого життя. 

Христові Апостоли, палаючи серцем, понесли а світ 
Євангелію Воскреслого Господа і постійно закликали 
віруючих у Христа: „духом палайте" (Рим. 12, II). Слідом 
за Апостолами запалені їхньою вірою в Спасителя палали 
й серця мільйонів людей, освітлюючи, як свічі, темряву 
гріговного світу і ведучи людство доСвітла; що в темряві 
світить, і темрява не обгортає його, бо Христос "- це 
„Світло правдиве, що освічує кожного чоловіка" (Івана І 
7-9). , ( 

Шістдесят п'ять років тому, на всенічній перед висвятою 
ієрархії Української Автокефальної Православної Цсрк-
ви в Святій Софії, всеукраїнський благовісник Володимир 
Чехівський почав свою проповідь знаменними словами: 
„Говорить-палає українське віруюче серце!" 1 це палання 
віруючих сердець викликало світло, яке осяяло всю 
Україну і українські поселення в усіх закутинах світу, 
включно з Північною Америкою, де до цього світла 
полинули діти Матері-України, ним просвітилися і в 
ньому .перебувають аж досі. 

Нехай, же Палають, як свічі, наші віруючі серця, ідучи 
назустріч Воскреслому Христові — Спасителеві й Визволи 
телеві нашому! Амінь. 

† Ізяслав, Єпископ Чигиринсікий 

Дано на Великдень 1987 р. Б. 
при катедрі св. Покрови 
в Чикаго, Ілл. 
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Святкування в наміренні ІОО(Кліття 
Хрищення в Баффало 

22-го' лютого цього року 
надовго залишиться в па-
м'яті мешканців Баффалій-
ської округи, бо в цей день, 
старанням тутешнього Від-
ділу Помісної Українсько' 
Католицької Церкви, від-
булося святкування в на-
міренні 1000-ліття Хрище-
ння Руси-У країни. 

Члени Відділу ПУКЦер-
під проводом Оксани Береж 
ницької, яка була промото-
ром в організуванні ціа 
імпрези, доклали чнмало-

. го труду, праці та ініціятн-
ви, щоб, справді так успі-
шно це святкування реалі-
зувати. Признання нале-
житься ще й тому, що вся 
імпреза (крім доповідача) 
була виконана місцевими 
силами. 
1 Святкування почалося 
Молебнем в каплиці Матері 
Божої Одігѓгрй, при вул. 
Фільмор в Баффало. Від-
праву-молнтвн внголошу-
валн: о. Мар'ян Струць, 

0 парох церкви св. Мнколая, 
- о. митрат Паяло ївахів, ко-

лншній довголітній парох 
-- цієї ж церкви, о. Мирослав 

Татарин (він же і допові-
дач), парох української ка-
толицької церкви в Бінс-

- внлл, Онтаріо, Канада, та о. 
Володимир Вербицькнй, па 
рох української католиць-
кої церкви в Лакавані. 

По закінченні Молебня 
учасники святкувань перей-
шли до шкільної залі, де 
відбулась мистецька части 

на імпрези. І тут, невснпу-
щнй і всюдисущий маестро 
Мар'ян Борачок прикрасив 
одну стіну великих розмірів 
малюнками-іконами свя-
тнх Володимира і Ольги та 
інших подвижників і будів-
ничнх нашої Церкви. На тлі 
цієї вдалої декорації про-
ходилн виступи виконавців. 

Оксана Бережннцька ко-
ротким вступом відкрила 
мистецьку частину вечора, 
вітаючи гостя з Канади, 
отлџв,(ларрхів, виконавців 
мистецької частини та прн-
сутніх громадян, що на ра-
дість організаторів цього 
вечора численно заповнили 
залю. 

Наріжним каменем 4м-
прези була доповідь о. Ми-
рослава Татарина. Слід при 

- гадати, що він є адміністра-
тором Товариства Св. Со-
фія в Канаді. 

Немає можлнвости в об-
межених рамцях допису роз 
глянути доповідь в шир-
июму аспекті, про це треба 
б написати окрему статтю. 
Але можна рішуче ствердн-
тн, що прелеґент досягнув 
свою ціль, бо те, що при-
сутні почули, довго зали-
шиться в їх пам'яті. Солід-
ність, послідовність і відпо-
відальність в доповіді о. 
Татарина поставила її на 
високий позем, і це може 
послужити як зразок для 
тих, що хотіли б сказати 
своїм слухачам правду про 
істину. Провідна думка до-
повіді — це та рана, що її 
так важко гоїти, щоб в на-
шіЙ Церкві прийшло до бра 
толюбія. Потрібний екуме-

-_ нізм, але не формальний, а 
такий, щоб випливав І від 
душі і від серця, і від лю-
бови брата до брата. Отець 
прелеґент підтримав свої 
думки цитатами із Заповіту 
покійного Патріярха Йо-
сифа, що так болів за долю 
нашої розтерзаної Церкви. 
Цей наш Муж провидіння 
`своїм великим розумом 5а-
чив, звідки йде загроза на-
шій страдальній Церкві і він 
остерігав і благав, щоб при-
кладати до розбудови на-
шої Церкви багато добря-
чих рук, багато доброї волп 
багато розумної толеранції, 
як католиків, так і право-
славннх у їхніх взаємовід-
носннах. Прелеґент висло-
вив сумнів, чи святкування 
Тисячоліття Хрищення Ук-

Йіїни відбудеться спільно. 
осталн надто гусп тріщи-

ни в договорюванні пред-
ставників Церков, Католи-
цької і Православної, які 

ледве чи можна буде випра-
вити. Але це був би непро-
стимнй гріх і жахлива по-
мнлка якби це святкування 
не відбулося спільно. А як-
що б так, не дай Боже ста-
лося, то колись історія ви-
дасть свій строгий присўя 
Трагедія наша ще і в тому, 
що історія нас надто мало 
дечого навчила, бо нагода 
для того, щоб це святкува-
ння відбути спільно-об'є-
днано, грімко, величаво і в 
світовому маштабі, трапля-
ється дуже рідко, раз на 
кільканадцять поколінь. 

Першою точкою в нашо-
му святкуванні в мистець-
кій частині був виступ хору 
при церкві св. Отця Мико-
лая, під проводом Михайла 
Проценка, що порадував 
вас трьома композиціямн-
піснями: „Через поле широ-
кес" в обр. М. Проценка, 
„Як сильний Славний Гос-
подь в СіонГ муз. Д. Борт-
нянського, в ред. М. Федо-
рова і „Ой зійшла зоря" — 
дума про Почаївську Божу 
матір. Сольо в піснях вн-
коналн Роман Цьолко, ба-
рнтон, і Теодозій Пришляк, 
тенор. З признанням треба 
підкреслити, що диригент і 
хористи вдало підібрали ці 
пісні, які так підходили до 
характеру свята. Присутні 
громадяни, напевно були 
вдячні хористам і дириген-
тові за те, що дали їм хви-
лнни насолоди, чудових ме-
лодій. Фортепіяновий аком 
пакьямент для хору про-
вела п-і Лавні, що все так 
щиро допомагає громаді. 

Несподіванкою для усіх 
був виступ молоденькоЃ 
Маріянки Якубовської, що 
продекламувала „Борцеві 
без меча" Романа Завадо-
вича. Треба подивляти, що 
гарна Маріянка поборола 
усі мовні труднощі, щоб 
продехлямуватн не таќу вже 
коротку поезію. Вона вже з 
третього покоління нашої 
іміграції, а українську мову 
почала вивчати щойно пів-
тора року тому. 

Хор „Мрія" — ОбЧднан-
ня Жінок ООЧСУ, дири-
гент Наталка Бабицьха, до-
клав і свій труд, щоб звели-
чатн святкування. В гарних 
народних строях, мов кнти-
ця макового цвіту, з'явився 
перед) слухачами. Радувало 
й те, що учасниками хору 
була поважна кількість мо-
лоденькнх облич, любите-
лів рідноі пісні. Хористки 
відспівали три пісні: „Всі 
ідем до Тебе", релігійна 
пісня, „Зелений гай", сл. П. 
Грабовського, і „А мати 
ходить на курган", муз. А. 
Пашкевича, сл. Д. Луценко. 
Ця остання глибоко зво-
рушила серця присутніх. 

Художнє читання звору-
шливого твору Романа За-
вадовича „Наша Церква'` 
виконала всім нам в{дома 
Ірина Лаврівська. Вона має 
хист, мистецьке вміння во-
лодітн не тільки живим сло-
вом, але прибрати його у 
святочні шати. 

І ще один промінь ра-
дости. Всімн люблений о. 
протоієрей Богдан Сенцьо, 
настоятель української пра-
вославної церкви Св. Трой-
ці в Баффало, звеличав на-
ше свято своєю присутні-
стю, від початку Молебня 
аж до закінчення усієї про-
грами. Оце і зразок екуме-
нізму на практиці. 

Імпреза' закінчилася, всі 
учасники свята встали, щоб 
проспівати Патріярший 
гимн хоч і після того не 
поспішали розходитись. А 
дорогі наші пані — робо-
тящі пчіпки, хоч знають про 
те, що людина не живе тіль-
ки одним хлібом, але зна-
ють також, що і самим ду-
хом жити не можна, приго-
товилн перекуску, під час 
якої у теплій обстановці 
велись дружні розмови. 

Лев Ломиш 

Д-р ЄВГЕН ОЛЕНЌО 
внутрішні каороби 

приймав у Квінсі і виїжджав на виклики домів 

Дантист ОЛЬГА ОЛЕНЌО 
ПрофвмктикаповМ mm 1вувм. ГЛіуеаииа і івюіввуевит. ^ ^ 

Адреса у Мвмгвттвмі 
ROCKEFELLER CENTER 

630 5Є) Awe.. Boom 1SC3 
Hew York. N.Y. 10020 

А.ДР6СЛ у КііМСІ 
105-37 Mth Avenue 

Forest Htk. N.Y. 11375 
(710)459-0111 

До Лос Анджелесу завітав 
голова Української Народ-
ної Республіки в скзмлі Ми-
кола ЛІвицький. Його від-
відини відкрили цілу серію 
споминів минулих світлих 
днів, коди волею народу 
вибрано Уряд Української 
Суверенної Держави, чим 
задокументовано добу віль-
ного розвитку та форму ван-
ня збройної, монетарної і 
торговельної системи укра-
їнськоі держави. Правда. 
ми втратили незалежність. 
Можна так делікатно сказа-
тн, що історія не була лас-
кавою до нас. замовчуючи 
вигідно факт, що скільки 
наших власних нерозумних 

^ у к пропхали ту „неласка-
вість`` історії до згуби на-
ших власних державннць-
ких мрій, може несвідомо, 
може таки з премідетацісю. 
та оцінку цього „чину" ли-
шасмо історикам. 

Президент з дружиною 
затрималися пару днів в 
Лос Анджелесі (у Остапа 
Ґаца). використовуючи свій 
вільний час для різного ро-
ду зустрічів з нашим грома-
дянством в приватних бесі-
дах на поточні теми, як і для 
більшч. святочних вечірок. 

Перш за все. Президент в 
групі представників нашої 
громади поклав вінок біля 
пам'ятника жертвам штуч-
ного голоду на Україні 
1932-33 року, споруджено-
го на видному місці біля 
державних споруд в Лос 
Анджелесі. Проект як і ар-
тистнчне виконання пам'ят-
ника зробив інженср-архі-
тект Тарас Козбур. Це була 
зворушлива хвилина, коли 
Президент М. Лівицький і 
голова українського Куль-
турного Осередку Богдан 
Стус спільно несли велича-
вий вінок, замаєний волош-
ками і поклали його біля 
пам'ятника, як вияв пошани 
і любови до тих невинних 
жертв, які впали жертвою 
голоду, штучно створеного 
червоною Москвою, щоб 
знищити вільний дух Укра-
їни. 

Phone (212) 460-0200 Ail tntvrenet t Union Ptont Accqrtri 

CHARLES STRICK, D.D.S. 
104 Second Ave.. Between 11 b 12 SU. N#w Vorfc. NY. 10003 

Усунення зубного камЬмя та лгат спричинених кавою І цигарка 
$35.00 with this id. 

XtAV. ЕХАМШАТЮМ. POLISHING 
EMERGENCY TREATMENT PROVIDED 

і а мтттт успіху. 

``Щ: Лівицький ^a вітав до ь Мі' 
шаг. 

Лос Анджелесу 

Президент М. Лівицький біля пам'ятника жертвам 
Великого голоду. Біля нього голова УКО Богдан Стўс-

Ввечері того ж дня, у су-
боту, 24-го січня. Управа 
Українського Культурного 
Осередку вітала Президен-
та Миколу Лівицького то-
вариською зустріччю з ве-
черею. яка відбулася в залі 
при українській православ-
ній церкви св. Андрія. Ве-
черю приготовили жінки з 
новозаснованого підприсм-
ства — варення їжі на за-
мовдення („катерінґО. влас 
ннчками якого с Оля і Ін-
грид Бойки й Оксана Зозу-
ля.., 

В)емір пройшов в приім-
ній атмосфері без спеціяль-
ної програми, лише з мс-
тою. ближчого пізнання 
Президента У HP в екзилі. 
як і Дружньої виміни думок. 
, В џеділю. 25-го січня, 

відбувся концерт відзначен-
ня річниці проголошення 
вільної незалежної і собор-
ної української держави. 

Головним промовцем на 
концерті був Президент М. 
Лівицький. Це створило 
особливий настрій, бо кож-
ниЙ з нас уявив собі ту хви-
лину. коли зимового ранку 
..Ударили дзвони у Софій-
ському Соборі г1- що вос-
кресла Україна"УНР — це 
правќо затверджений уряд 
української держави, вибра-
ний українським', народом, 
який с тяглістќ} правного 
існування і пранки: в екзилі 
аж до часу, крли зуміємо 
вибороти волю Україні, а 
тоді уряд в екзилі пере-
дасть дальшу працю дер-
жавному урядові вільної 
України, обраному наро-
дом України. ", 

Концерт поча.'вся внессн-
ням прапорів на сцену мо-
лоддю. згуртованою в Плас-
ті і СУМІ, а профі Леся Ку-
рнлснко-Вахняннн викона-
ла американський славень. 

Пласт`'ин і Сумівці. що бу-
ли почесною охороною, 
впровадили на залю дос-
тойного гостя Президента 
Миколу Лівицького. який 
йшов у товаристві голови 
УКО Богдана Стуса. шо 
привітальним словом від-
крив концерт. Програму 
концерту вела Оля Муць. 
Слово Президента було ці-
каве. бо мова йшла про 
минуле, яке тісно було по-
в'язане з теперішними укра-
їнськими проблемами на 
світовій арені. 

Після слова Президента 
розпочалася мистецька про 
грама. Молодь, згуртована 
в Пласті, як і в ..Рідній 
Школі", виконала ..Мон-
таж до 22-го січня". СУМ 
дав деклямацію. яку з ус-
піхом виконала Андреа Ви-
нннк; Марійка Захарќів з 
почуттям і чіткою дикцією 
рецитувала Вістового ..22-
го січня 1918 р"; Андріян 
Рудник був для нас усіх 
дуже приємною несподіван-
кою. Він грав на скрипці, як 
заавансований скрипаль, 
що осягнув мистецтво гри. 
Він заграв композицію Пет-
ра Чайковського по-мисте-
цьки. Проф. Леся Вахня-
нин-Куриленко вправно 
йому акомпаньювала. Вико 
нання захопило слухачів. 
Андріян Рудник з Лесею 
Куриленко-Вахнянин дали 
присутнім незабутні хвили-
ни насолоди. 

На закінчення концерту 
виступив чоловічий хор 
..Кобз'ар" зі своїм дириген-
том маестром Володими-
ром Божнком у фрртепіяно-
вому супроводі Лесі Вахня-
нин-Куриленко. Хор лав 
нам естетичну насолоду ви-
конанням пісень, включно з 
бойовими піснями, а зокре-
ма нову пісню музики Во-
лодимира Божика до слів 
Олі Муць . вперше викона-
ну. яка викликала бурю оп-
лесків. 

Українським славнем. 
що його проспівали хор і 
присутні^закінчено концерт. 

Н. Н. 

Із всіх постатей, що ви-
росли з українського на-
роду, високо понад усіма 
зноситься постать Тараса 
Шевченка. Він, Шевченко, у 
нас найбільший поет, про-
рок, учитель, батько. Ми 
звемо його генієм, ми по-
рівнюємо його до інших 
визначних людей, а в тих 
порівняннях знаходимо 
щось, що підказує нам ста-
вити нашого Тараса завжди 
вище. 

Можливо ми є суб`єктив-
ні, як говоримо про Шев-
ченка. Якщо так, то тільки 
тому, що він полонив наші 
душі й наш ум. Ми живемо 
ним, а його „Кобзар" — це 
наша, поруч Євангелії, дру-
га настільна книга. Великі 
люди мають вплив на поко-
ління, Шевченко має вплив 
на цілий народ. Це теж го-
воріггь про Його величність. 

Тому не дивно, що коли 
прийде березень, місяць в 
якому Шевченко народився 
і в якому він помер, ми 
знаємо, що це — шевченків-
ський місяць, та що в цьому 
місяці треба вшанувати ве-
лнкого енна нашого народу 
Тараса. 

Вшановує Шевченка кож-
на українська громада, ве-
лика і мала. Вшановують 
його в школі діти, на своїх 
конференція науковці, а на-
род влаштовує в його честь 
святочні концерти. В морі 
цих різнорідних святкувань 
відбулися також Шевчен-
ківські святкування у вітря-
ному місті, в Чикаго, де в 

В Чикаго вшанували Т. Шевченка 

неділю, 8-го березня, зібра-
лася чисельна місцева уігра-
їнська громада в залі школи 
Шопена, щоб „не злим, ти-
хим словом" пом'янути во-
лодаря української душі. 

Шевченківські святкуван-
ня, що відбулися у формі 
святкового концерту, від-
крив голова іллинойського 
Відділу УККА д-р Миро-
слав, Харкевич, називаючи 
Шевченка нашою націона-
льною гордістю та прига-
дуючи нам його слова, що 
сягають навіть, поза далекі 
океани: „Свою Україну лю-
біть". 

, Святкове слово про Шев-
ченка мав виголосити д-р 
Богдан Стебельський, од-
наче через стан здоров'я 
доповідач не зміг приїхати. 
Він,' проте, переслав своє 
слово на письмі і за нього 
виголосив це слово гарно та 
з иочуттям керівник та дик-
тор радіопередачі в Чикаго 
„Українська Трибуна", Ва-
силь Палагнюк. Автор ре-
ферату д-р Стебельський 
змалював Шевченка, як 
творця нашої нації і того, 
що вчив нас, що таке нація, 
нагадуючи, що не може бу-
ти компромісу з ворогом і 
не може бути єднання з 
яничарами. Шевченко дав 
нам свій Кобзар-слово, а це 
слово є для нас законом. В 
ньому ми знаходимо на-

ціональні закони, подібно 
4пс в Божому слові знаходи-
мо моральні закони. 

Мистецьку програму 
святкового концерту випов-
ннли виступи трьох хорів та 
мистецьке читання добір-
ннх уривків з Шевченкового 
„Кобзаря". Першим висту-
пив мішаний хор „Дніпро" 
з Палатайну під дириген-
турою Ярослава Стефаню-
ка і під акомпаньямент Ори 
сі Покорної. Хор виконав 
три пісні: „Зіціовіт", муз. 
Стеценка, „Україно, любов 
моя", муз. Шамо та „Пісня 
про Дніпро", муз. Майбо-
роди з сольо Тадея Ванджу-
ри. Приємно було почути 
хор з Палатайну на сцені в 
Чикаго. 

Молодий рецитатор Па-
вло Марушка з завзяттям 
прочитав уривок з „Неофі-
тів", а уяні школи україно-
знавства при українському 
православному соборі св. 
кн. Володимира — Ніна 
Василів та Мішель Міске-
вич — продекламували вірш 
Шевченка „Лебедин". 

Відтак виступили дитя-
чі хори: „Лісова Пісня" при 
парафії свв. Володимира 
і Ольги та хор катедраль-
ної школи св. о. Мнколая. 
Дитячі хори виступили під 
керівництвом Марти Ста-
дннк та виконали чотири 
пісні: „Поклін тобі, Тара-

се", ‚‚Якби мені черевич-
ки", „Дивлюся, аж сві-
тас" та „Тече вода". Чисти-
ми голосами сольо в піснях 
виконували Стефа Павлн-
шин та Ліліяна Калін. В 
рамках виступу хору Су-
занна Поливка, Микола 
Мартелло, Уляна Саєвич та 
Олесь Мисько продекляму-
валн вірш Пойдеменка „Ні, 
тебе мн не забули", Натал-
ка Кукуруза, Марко Васи-
лишин і Тамара Ганкевич 
— вірш невідомого автора 
„На високій дуже кручЃ. 

Наступною точкою був 
монтаж ‚‚Невольничі ду-
ми", який вміло та з гар-
ною дикцією виконала Оля 
Дацків. 

Останньою точкою свят-
кового концерту був виступ 
чоловічого хору „Сурма" 
під диригентурою проф. 
Романа Андрушка та у фор-
тепіяновому супроводі 
Джаїнг Ѓі. Хор гарно ви-
конав чотири пісні: „Сонце 
заходить" муз. Роздольсь-
кого, сольо Т. Ванджури, 
‚‚Садок вишневий'`, муз. 
Гнатишина,сольо Я. Голов-
ки та Я. Петраша, „Огні 
горять" муз. Воробкевича, 
солісти М. Желехівський та 
М. Крнхтяк.і „Бандуристе, 
орле сизий" муз. Орлова, 
соліст Т. Ван джура. 

Концерт закінчено відспі-
ванням українського націо-
нального гимну „Ще не 
вмерла Україна". 

Л. Костелння 

ЦЕРКОВНІ ЛІДЕРИ Південної Кореї сильно заатакували 
президента Чун Ду Гвана за те, що він пробує припинити 
дискусії в народі про зміну конституції, на підставі якої в 
Кореї мали б відбутися дійсні вільні вибори. Також 
президента країни мав би вибирати народ у вільному 
голосуванні, а не як дотепер голосами слекторів в парля-
менті. Кардинал Стівен Кім Co Гван, духовний лідер двох 
мільйонів римо-католиків в Південній Кореї заявив в дуже 
гострій і рішучій формі, що теперішній президент 
особистотіричинився до багатьох терпінь і нещасть 
корейського народу. Окремий протест вислали на адресу 
президента Гвана Корейська кранова рада церков, до якої 
входять в більшості протестантські церкви, які вже раніше 
протестували проти політики теперішнього уряду. 

Канадсько-Українська Мистецька ; 
Фундація а Торонто, Канада 

2118-А ВЬог Street West. Toronto. Ont., Canada M6S 1M8 
Telj (416) 766-6802 

ПРИЙМЕ на ПОСАДУ 

Екзекутивного Директора 
купьтурну. з досвідом та ІНІЦІАТИВОЮ особу, бажано з мис-
тацькою освітою, яка володіє у мові й письмі українською 
й англійською мовами, обдарована організаційним хистом 

І легко входить у контакт з оточенням 
Платня за домовленням 
Заяви з копіями дипломів і посвідок та життєписом сла-

ти на адресу КУМФ. -`О `) 

ЗАХІДНЯ НІМЕЧЧИНА, яка до певної міри також 
постраждала від вибуху, а зокрема випуску радіяції 
чорнобильської нуклеарної енергетичної станції, зверну-
лась знову до Советського Союзу з питанням чи на 
території СССР не трапився черговий вибух, бо в країнах 
Західньої Европи знову зареєстровано високий відсоток 
нуклеарної радіяції, шкідливої для населення, води, 
продуктів, які якраз тепер починають рости, овочевих 
дерев, тварин тощо. Інформацію про можливість нового 
вибуху на сході підтвердили також Швайцарія, Франція і 
скандинавські країни. Покищо совсти заперечують всякі 
поголоски про ще один вибух, але не пояснюють чому 
вітер приносить нові дози радіяції зі Сходу. 

ДОВГОРІЧНА БОРОТЬБА британських жінок-пілотів -$а 
право вести британські пасажирські літаки внутрішніх і 
далеких полетів, увінчалася успіхом. Уряд Великобританії 
і Авіяційна корпорація вже дозволили прийняти кільканад 
цять пілотів і дозволити їм, на рівні з чоловіками, 
провадити пасажирські і транспортові тяжкі літаки. 
Погодженість уряду і авіяційних компаній викликало 
снтузіязм у тих жінок, які персонально були зацікавлені в 
цій справі, а також жіночих організацій, які підтримували 
змагання жінок за рівні права. 

ОФІЦІЙНІ РЕЧНИКИ Зімбабве, африканської країни, 
заперечили інформації деяких пресових агентств, що вони 
закупили в Совстському Союзі 12 джстових літаків типу 
М1Ґ-29. Міністер оборони Ернест Кадунгуре заявив, що 
звідомлення про закуп совстських літаків с „неправдою", 
правдоподібно базованою на ‚‚поголосках і спекуляціях", 
що їх з антиурядовою пропагандивною метою поширюють 
„вороги нашої держави" 

Відбулася Курінна Рада куреня 
сеніорок „Ті, що греблірвуџіь" 

Учасниці Курінної Ради куреня „Ті, що греблі рщ`ть'`, 
посередині Начальний Пластун д-р Ю. Старосольсщџй. 

` і Ѓі`# ії 

по 

У Ню Йорќу в приміщен-
нях Пластового. Д о м у 
відбулася 21-го і 22-го 
березин ц.р. чергова 
Курінна рада пластового 
куреня сеніорок ‚‚Ті, що 
греблі рвуть", який в цьому 
році відзначає 60-річчя 
існування. 

Понад 40 пластунок-
сеніорок із усіх сторін 
ЗСА зібралося на дводенні 
наради, в яких обговорено 
діяльність, намічено пляни 
на майбутнє і обрано новий 
провід. 

Курінною куреня УПС 
„Ті, що греблі рвуть'` 
обрано від 1-го січня 1988 
року пл. сен. Оксану 
Бачинську, її заступницями 
пл. сен. Лідў Крамарчук і 
пл. сен. Марту Кузьмович, 
писарем залишилася пл. 
сен. Людмила Воронќа і 
скарбником пл. сен. Марта 
Яцушко. До того часу 
залишається теперішній 
провід, який очолює пл. сен. 
Галина Кутќо. Вона теж 
звітувала обширно зі своєї 

дотеперішньої діяльности, 
як також звітували йііршіі 
члени проводу. ^ззк 

В рамках нарад, 'якими 
проводила президія лід 
проводом пл. сен. Христи-
ни Ференцевич, присутні 
прослухали гутірки пл.^ен. 
Уляни Л ю б о в и ч ' я р о 
Катерину Зарицьку-Соро-
ку, а вВечорі в суботу вітали 
поміж собою Начального 
Пластуна пл. сен. .Юрія 
Старосольськоѓо. ;який 
виголосив до пластунок 
слово. - ;-4 

У неділю пластунќи взя-
ли участь у Службі Божій та 
панахиді за померлих своїх 
членів у католицькій церкві 
св. Юра в Ню Йорќу та про-
довжували свої наради. У 
висліді їх вирішили відзна-
чити 60-річчя куреня уфУн" 
дуванням одного числа жўр 
налу „Юнак", в якому.гіля-
нують вмістити матеріал з 
історії свого пластування. ` 

Н. Н. 

Шевченківська конференція НТШ 
у Канаді і Фундації ЎВ У 

У березні кожного року 
Наукове Товариство ім. 
Шевченка у Каналі вілзна-
чає науковими конфсрен-
ціями пам'ять свого Патро-
на. В цьому році 15 березня 
у Торонто відбулася конфе-
ренція спільно із Фундаці-
сю У ВЎ та з участю у прог-
рамі новообраного ректо-
ра УВУ проф. д-ра Богдана 
Цюцюр'и. Конференцію 
проводив науковий сскре-
тар НТШ К. о. д-р Петро 
Біланюк. 

В програмі були три ло-
повіді. Першу на тему „Хлі-
боробські образи в метафо-
рах поезії Шевченка" читав 
д-р Богдан Стебельський. 
голова Управи НТШ у Ка-
наді. Спираючись на генезі 
хліборобського населення 
України від неоліту. Його 
світогляду і образового 
мислення, нотованого в пи-
сьмовнх творах Київської 
України-Руси, в літописі 
Нестора ..Повість минулих 
літ" та у „Слові о полку 
Ігоревім", доповідач числс-
нними прикладами зілюст-
рував хліборобські образи у 
метафорах Шевчснковоі по-
езії. Ці образи метафорами 
ілюструють не лише битви 
- воєнні іії. але й творчу 
працю усіх ділянок напіона-
льного і особистого харак-
теру. 

В другій доповіді д-р Пет-
ро Ґой. голова Фундації 
УВУ у ЗСА і проф. УВУ. 
дав огляд історії боротьби 
українців за власну нсзалеж` 
ну науку і університет у 
Львові аж до створення 
УВУ. Доповідач познайо-
мив слухачів із ролею та 
значенням УВУ для визво-
льної справи України, що 
УВУ здійснював у минуло-
му і чинить сьогодні. Згадав 

про успіхи не лише унівср-
ситету. але зокрема його 
ректорів протягом історії 
УВУ. Вкінці представив но-
вого ректора УВУ проф л-
ра Богдана Цюцюру. по 
професії правника. профс-
сора-емерита в кана^сько-
му університеті у Галїфлк-
сі. в якому викладав'право 
на протязі 20 років. 

Третьою доповіддю кон-
фсрснпії була саме його 
стулія до питання екології в 
СССР в теорії і в практиці. 
Основним прикладом теми 
була катастрофа у Чорио-
билі. Остаточний висновок 
доповідача був: СССР тсо-
ретично - це Інтернаиіопа-
льний союз республік, прак-
тично це московська цсн-
тралізована імперія. Ві.і-
сутність реальних прав дср-
жавних республік, як і t ро-
мадських і національних. 
чинить відповідальним пен-
тралізованнії уряд у Мос-
кві. а не повністю залежний 
віл нього уряд ч Кисві чи 
КП УССР. які г лише ві.іді-
леннями всесоюзних. Ол-
начс. Москва намагається 
перекинути в і л п о ві дад і,-
ність на Київ, хоч не иовніс-
тю суперечне дійсності. 

Загроза зансчишення дов-
кілля поза межами СССР 
стас справою міжнародно-
го права і це лаг можлн-
вість правного конфлікту із 
СССР пошколованих дср-
жав. 

Після доповіді відбулася 
дискусія Доповнення д о 
теми дали: д-р Володимир 
Маньків. проф. Василь Яні-
шевський і о проф. Д'р Пст-
ро Біланюк. який подякував 
учасникам конференції за 
участь і закрив сесію! :} 

НТШ в Канаді 

Ділимося сумною вісткою 
s Рідними, Замляками І Приятелями, 

що 31-го березня 1987 p., два МІСЯЦІ ПО тяжкому аатовому 
випадку, упокоївся в БоаІ на 63-му році життя, 

у Маямі, Фльорида 
наш Найдорожчий 

МУЖ. БАТЬКО І ШВАҐЕР 

-:. 

ї ' ї ' Ѓ 

св. п. 
': ' і 

Олександер Кондрат 
народжений в салі Варбм, повіт Бережани, Україна. 
ПОХОРОН відбувся 2-го ќяѓгня ц. р. з української като-

лицмсоі церкви в Мвямі, Фльорида на місцевий цвинтар. 
В глибокому смутку: 

дружина — М APIHA 
діти - КАТЕРИНА, ОЛЕСЬ, АНДРІЙ І МАРКО 
Ближче та дальша Родина 
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ЗЇ0ВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ, 17-го КВІТНЯ 1987 
як. '̂̂ ^̂ l̂ ^ vOU" ) КИЇЎ`%'`ѓ'КМ^' -

4.73. 

О. д-р М. Стасів... 
шукається за іншим підхо-
дячим об'сктоМі ГоловніїЃѓ 

Бесідник звернув увагу 
)ж на потребу професі}ї 

'ного продажу обезпечене-
"Івих плямів, а з тим потребу 
t= звантажувати в Торонто 
.людей на постійну працю 
лв Окрузі. 

Д-р І, Флнс звітував та-
гож присутнім про стан 

ііжа У НС за 1986 рік під-
^греслюючи при тому його 
Збільшення до 57,253.000 
'долярів. в тому членські 
`внески принесли на 60.000 

ѓдол. більше, як в 1985 році. 
^Лри тому він пояснив та-
^ о ж нову систему обезпече-

жх поліс, яка вже увійш-
іа в життя. 

На кінець свого внчерп-
ного перегляду яіяльности 
л-`р І. Флис побажав ново-
обраному голові Округи 
Ві.члілівУН(` о л-р М Стасі 
BV. як теж членам ного Уп-

(Закінчення зі стор.,1) 

равн багато успіхів у цьому 
році і закликав усіх сскрета-
рів і організаторів відділів 
співпрацювати з проводом 
Округи, запевняючи рівно-
часно Допо`могу у цій праці 
Головної Канцелярії. Він 
також звернув увагу органі-
заторів та секретарів, що 
ѓніціятива у зібранні нових 
обезпеченевих поліс мусить 
виходити від них і вони ^ 
відповідальні за виконання 
поставленої для Округи кі-
лькости 140 нових членів у 
1987 році. Ж 

На закінчення зібрання 
забрав слово голова о. д-р 
М.̀  Стасів. який запевнив, 
що Округа зробить все. що 
в ЇЇ силі, щоб виконати в 
цілости свої завдання, але 
до нього мусить мати сгіів-
працю всіх відділів. Молит 
вою "закінчив він ці успішні 
наради. 

^Ч?і-

Американський... 
(Закінчення зі ст. 2) 

боронив що практику для 
східніх обрядів в Америці, 
чому? 

Візлшіль: — Це виклика-
ло тут багато замішання, бо 
в Америці люди не були 
призвичаєні до одружених 
священиків, тому їм забо-
ронено тут приїздити. Але 
найбільші святці, що я їх 
знав, це були одружені свя-
щсиики. 

Напрошується сказати, 
що в ..Нешенсл Кетолік 
РеДжістер" у кількох остан-
нїх місяцях була помішена 
справи, що нас цікавлять, а 
саме: нотатки про потребу 
допомоги.жертвам Чорно-

биля, статті про жидівський 
голокост і відгуки статтям і 
листам до редакції, інтер-
в`ю з Бюкененом та інші 
цікаві статті загальної тс-
матики. 

Чи не було би корисно, 
щоб українські церковні і 
мирянські чинники нав'яза-
лн контакт з цим католиць-
ким. дуже добре редагова-
ннм тижневиком, поміщу-
ючи на його сторінках до-
писи та листи до редакції, 
зауваження до стаѓтей? 

Адреса: John J. Levko. 
S.J., Center for Eastern Chri-
stian Studies, University of 
Scranton, Scranton. Pa. 18510 

? 

ЯК ЗАЯВИВ НАЧАЛЬНИК канцелярії Білого Дому 
Говард Бсйкер. не виключено, що триденна візита 
державного секретаря Джррджа Шулца в Москву може 
привести до нової зустрічі між президентом Роналдолі 
Регеном і генеральним секретарем ЦК КПСС Міхаілом 
Горбачовим. Г. Бейкер зробив це .,відкриття", розмовля-
ючи з репортерами в Санта Барбарі. Каліф., на підставі 
снів совєтського лідера. Перед початком_:!у_стрІч1 Дж. . 
Ш у т а і МгНҐорбачбва вЃдаўлася коротка розмова з 
репортерами, один з яких запитав, чи плянує Горбачов 

^поїздку ло Вашінгтоиу. .‚Саме це ми і збираємось 
обговорити. відповів генеральний секретар. - Однак 

'без причини я нікуди не їжджу, особливо в Америку. Це не 
прогулянка. Коли я буду ближче до пенсії, я зможу 
подорожувати для сврго задоволення. А тепер я думаю 
щю, справу". Після зустрічі телевізія в СССР передала 
фйѓстонфсренпію Шулца і Шеварднадзе. 
л " -" 
ҐЕРІ ГАРТ, який вступив офіційно у президентську 
боротьбу , заяв'ив на пресовій конференції, що для 
ліквідації дефіциту у федеральному бюджеті треба 
підвищити податки. ..Я думаю, що безвідповідальними є 
твердження про можливість добитися збалянсованого 

j бюджету без додаткових надходжень". - сказав Г. Гарт, 
`додавши, що лише підвищення мита на імпортовану нафту 
і )більшсння податків на предмети розкошу дасть 
жржавному скарбові додатково 25 біл. дол. на рік. Якщо 
Win стане президентом. Гарт не мас наміру обмежувати 
підвищення податків додатковими торговельними тарн-
фами і оподаткуванням предметів розкошу. Він вважає, 
що треба збільшити і федеральний податок „на багатих". 
Відповідаючи на запитання репортерів. Гарт закликав за 
обмеження стратегічної оборонної ініціативи ..ляборатор-
ннми дослідженнями" і заявив, що якщо стане президсн-
том. то поведе переговори про роззброєння „один на 
один" з Міхаїлом Горбачовим. Укладення угоди з СССР 
буде одним з головних питань у його президентському 
порядку дня. ' 

В ІТАЛІЇ ВСЕ ЦЕ НЕМАЄ тимчасового уряду. Спроба 
сформувати такий уряд Осќа р'ом Люїджі Скальфаро була 
н-лс.нішноіо. і він. після чотирьох днів, повідомив 
Президента Франческо Коссігу. що він не спроможний 

- виконати завдання. Незабаром президент Ф. Коссіга 
проголосить свііі черговий плян. Правдоподібно він 
проситиме президента сенату Амінторе Фанфані. політика 
Християнсько-демократнчної партії, спробувати „щастя". 
Якщо і ця спроба невдасться. то президент має констнту-
ційне право назначити осіб до ведення державних справ 
під наглядом голів сенату' і палати громад. 

ї 
Комітет Оборони Української Спадщини 

та 
Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

заќпинають Вас 

СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 
на його працю та акції дня 

1 П о ш и р ю в а н н я правди про Україну 
2. П о б о р ю в а н н я о ч о р н ю в а н н я та знеславлю-

вання українц ів 
3. Оборонќ громадянських прав українців 

Пожертви просимо пересилати тільки чеками, або пош-
тожими переказами (не готівкою) на: 

Ukrainian Heritage Defense Fund 
c ' o Ukra in ian NatioVrarrAssociation 

30 Mon tgomery Street. Jersey Ci ty N J 07302 
враз із виповненим вирізќом цього заклику 

Просимо подати суму^пожертви своє їм я пріз 
вище та адресу 

Сума пожертви S. 

їм я та прізвище 

число-Д`ому, вулиця 

$$І%№ ь$?+ьу?`іг' 

І 

Пасха... 
(Закінчення зі стор. 1) 

хто вірить у Нього і Ним спасається. І тому ми разом і 
усіма християнами величаємо пам'ять воскресіння Хрис-
товогр, як Пасху визволення та .'відзначаємо Його 
воскресіння з такою радістю та вдячністю за те, що Він дав 
нам життя вічне і .часќу велику. , 

Воскресіння Христове поновляє і,зміцнює віру нашого 
народу в перемогу Його визвольної ідеї та посилює його 
переконання в TOMV. що Хрнстос-Переможеііь і Визволи-! 
тсль поблагословить і його змагання до волі та що 
тернистий шлях, який тепер веде наш нарід через жахливу 
Голѓоту, закінчиться його перемогою і воскресінням до 
нового життя на волі. 

Бож життя це Божий дар, що його кожна нормальна 
людина хоче іберегги. 'за нього бореться, намагається 
всебічно розвинути його не тільки'на добро своє, але й 
своїх ближніх. Цю тугу за кращим, за ідеальним. 
божественним життям повністю задовольняє Христос-
Жмттєдавець. Він нас запевняє, що „Я прийшов, щоб ви 
життя мали і недостатком його мали" (Івана 10,10). 
Воскреслнй Христос та спасає її для нового життя 
дочасного й вічного. Він ставить перед неї нову й високу 
мету, щоб здійснювати високі християнські ідеї та 
виконувати ту життєву ролю. що п Сам Творець призначив 
для неї. 

У таких змаганнях на життя і смерть знаходиться і наш 
нарід. І тепер він потребує підтримки з боку всіх людей 
доброї волі, а найбільше Божої допомоги, яка тільки може 
помогти всім поневоленим народам, а між ними й нашому 
народові відвалити камінь від дверей тюрми народів, бо 
Ісус воістину воскрес, а сила Його воскресіння вчинить і те. 
Що й наш нарід буде мав силу перемогти неволю і 
воскреснути, бо Христос є і нашою Пасхою Визволення! 

З нагоди них Великодніх Свят вітаємо ввесь наш нарід і 
всіх тих наших діячів, шо жертвенно працюють для його 
добра, як.і наше Євангельське Братство, бажаючи всім 
рясних Господніх благословень для 'їхнього'життя-та 
праці для здійснення наших завітних мрій! Христос 
воскрес! Воістину Воскрес! 

За Головну Управу УЄО в Па: 

t Пастор Володимир Боровеький 
Секретар Консисторії Української Євангельсько-

Реформованоі Церкви в екзилі 
Володимир Багрій, президент 

Великдень. 1987 р. 

Хрест... 
(Закінчення зі ст. 2) 

невіруючих людей. Але ті. 
шо судять мене забувають, 
шо Церква є люблячою, 
толерантною та вссленсь-
кою Церквою. Ідея Ісуса 
Хрнста с найбільш револю-
ційною ідеєю продовж ос-
танніх двадцять століть". 

—Христос помер за нас... 
ми спасенні Його кров'ю 
(Рим. 5.9) й про це ми пови-
нні пам'ятати й після цієї 
правди жити. Там. де кров 
нашого Спаситсля не визна-
на. там є й мусить існувати 
знищення й смерть". 

Слуга Божий Митро по -̀
лит Андрей перед своѓю 
смертю пророкував, що на-
ша Церква мусить увійти 
глибоко в містерію хрсс-
та заки вона може бути 
прославленою. 

Без сумніву було б нсмож-
ливо зазнати милосердя Рот 
п'ятого Хрнста. якщо б 
ми не були б готові на акт 
прощення й примирення, та 
якщо ми самі не є очищені 
щирою покутою й навернс-
ниям й.за словами Солже-
ніпина не є готові „розділн-
ти частину нашого серця". 
Ми повинні почати посвя-
тнти більше увагу й час на 
шукання Божого милосер-
ля й загоєння в молитві, та в 
свідомості Божої присутно-
сті в нас самих. В той спосіб 
ми зачнемо жити більше за 
радами Його Святого Ду-
ха: любити те. шо Ісус лю-
бить та діяти подібно, як 
діяв Христос. Нам треба 
прислухатись до Його го-
лосу в св. Писанні, бути 
повними учасниками Божс-
ственноі св. Літургії, та прн-
ймати Христове Тіло і 
Кров, як неоціненнії скарб іі 
джерело святостн. радостн 
й миру. Нам треба.почати 
від нас самих, серед наших 

щоденних обставин й взаг-
мовідносин для того, щоб 
заінініювати процес лікува-
ння через любов й прошен-
ня. (навіть, якщо цс не є 
супроводжене теплими по-
чуваннямн). Коли наші сер-
ин стануть очишені сталим 
процесом навернення та 
бажанням, щоб Христос 
діяв у нас, тоді ми на ділі 
будемо спроможні любити 
й прощати, а через це ми 
знайдемо душевну радість і 
свободу. 

Але ми не можемо чекати` 
на ..них", щоб вони пер-
ІШІМИ прийшли до нас. Гос-
подь кличе нас зробити по-
чаток в поєднанні й братній 
любові. Відзначуючи Тися-
чоліття Християнства на 
Україні, ми. пам'ятаючи про 
хрест, будемо все більш 
переконані в тому факті, що 
християнство було вилонс-
нс з прибитого боку Ісуса. 
що вмер для нашого спасен-
ня. Ми не можемо забувати 
й про не, шо християнство -
цс стале дозрівання в свідо-
мост.і молитви Хрнста Спа-
сителя до Свого небесного 
Отця, „щоб усі були одно. 
як Ти Отче с в Мені, а Я в 
ТобГ.(Іван 17,21. 
. Наша любов і співчуття, 

поборення почуття нашої 
горлостй, присутність Бо-
жого милосердя у нас са-
мих. й наш ширші жаль за 
гріхи будуть знаком для 
Вселенської Церкви н ціло-
го світу, толі кожний з нас 
усвідомить собі, шо Тися-
чоліття маг вселенське зна-
чення. а та свідомість вка зу-
ватиме н буде прикладом на 
те. як живим н здоровим ( 
наше католицьке христнян-
ство. 

З таким зрозумінням ба-
гато сердець буде в такій 
мірі одуховлене. щоб пріп і̀-
ти й пити з вічнопульсуючо-
го джерела Христового ми-
лосердя. де ..все й у BCCMN 
Христос (Кол.З.І І). 

Український Народний Союз 
пошукує повністю або частково 

затруднених, досвідчених 

АҐЕНТІВ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 
І 

ЗАГАЛЬНИХ 
АҐЕНТІВ-ПРОДАВЦІВ 

зі знанняџ української і ангпійськоі мов 
на окопиџі: 

Торонто, Вінніпег'у, Монтреалу 
та інших теренів. 

" Впроваджуючі інформації 
' Платня у формі позички 
џ Відсотки від комісового 
t Всі бенефіти 

Звертатися'до 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION. INC. 
30 Montgomery Street. Jersey City, N.J. 07302 

Tel: (20І) 451-2200 

„Радуймося спав'і..." 
(Закінчення зі crop. 1) ^.` 

u визволення всієї християнської української нації з-під 
і̀ч часного безбожногсмосковсько-комуністичного тираи-
сгва'. Наші волелюбні покоління мусять привести суверен-
ну християнську Україну до повної перемоги. {р 

Ми повинні із вільних країн світу знайти видимі й 
невидимі дороги і стежки, щоб допомогти нашим сестрам і 
братам у поневоленій; але воюючій Украпн,хдля піднесе№ 
ця і посилення їхньої віри і боротьби ддя суверенної 
християнської перемоги. А особливо необхідно просмик-
нутися різними таємними тайгами до концентраційних 
таборів і в`язниць. до наших мучеників за християнську 
суверенну Україну їз Господньою вірою і святочним 
привітом: Христос Воскрсс! , 

Христос сказав: ..Боже Царство в середині вас^іЛуха, 
17,21). 

Йдучи за Христовою Мудрістю, ми говоримо;„Христи-
янська суверенна Україна в середині нас". Отже, найперше 
створімо християнську суверенну Україну у нашому 
творчому прагненні і саможертвенних ділах наших. І 
прозрімо наперед дорогу боротьби, якою маємо осягнути 
бажану мету, до якої, нас приведе Дух Святий. А „Де, Дух 
Святнії, там воля" (2, Кор., З, 17). А коли ми бачимо всі 
можливості для осягнення перемоги, то мусимо перейняти 
ся Абсолютною Вірою, щоб здійснити цю перемогу. Бо: 
..Хто вірус.той не має нічого неможливого" (Матвій, І7, 
18). . , `у'Џ 

І коли Христос оздоровляв сліпих, калік та інших 
безнадійно хворих, то Він 'говорив: „Віра твоя спасла 
тебе". І ми маємо всі можливості створити таку всспсрс-
магаючу віру, щоб сповнити наше місійне призначення 
повною перемогою. А тому не шукаймо ворогів, а 
шукаймо і творімо друзів і союзників самостійної 
України. Христос сказав Апостолам: „Хто не супроти нас, 
тон за вас" (Лука. 9, 50). Отже, ‚‚Хто не проти Самостій-
ности України, той за неЃ. Але в іншому місці, то Христос 
застеріг: „Хто не зі Мною, той супроти Мене; хто не 
збирає зі Мною, той розкидає" (Матвій, 12. ЗО). 

Аналогічно до Христової Мудрости ми мусимо бути 
дуже уважні і передбачливі, як у своїй біжучій прані, так і 
в збройній боротьбі. А це означає: ‚‚Хто не з суверенною 
християнською Україною, той проти неї; хто не єднається 
широ з українською націѓю, той руйнує її``. І ми мусимо 
бути цілком свідомі наших близьких і далеких сусідів, які 
прикриваються також у різних формах християнства, 
використовуючи його, як слуги диявола. А деякі просто 
іаявляють. що вони вороги Бога. Та про відкритих ворогів 
християнства, то немає що й говорити. І Христос, як 
Вселенський Учитель і Спаситель, передбачливо вияснює 
нам, християнам, які можуть бути для нас небезпеки, і як 
знайти дорогу для перемоги. 

Та найбільше місійне призначення у вірі перемоги 
припадає на провід, як у Святій Христовій Церкві, так і в 
українській християнській нації. 1 ми бачимо, як Христос 
перед Своїми трагічними муками, облитий сльозами, 
молився до Святого Отця Небесного в Гетсиманії. щоб 
Апостоли гідно сповнили своє гльобальне місійне 
призначення: ..А за тих Я посвячую в жертву Самого Себе, 
щоб Освячені Правдою стали й вони. Та не тільки за них Я 
благаю, а й за тих. що за їхнього слова увірують в Мене" 
(Іван. 17, 19-20). 

І сталося Боже чудо, що невелика група апостолів, з 
малою освітою, але з непохитною Божою вірою у своє 
провідницьке призначення довершила свою гльобальну 
місію із повною досконалістю, включаючи самовідрсчсн-
ня. Вони створили іі розбудували Святу Христову Церкву, 
яка є ведучою вірою на землі, і якої ми є тепер ісповідника-
мн. Гартуючи їх. Христос говорив: ‚.Ви ж оті, що 
перетри вали зі Мною, у Моїх випробуваннях" (Лукв, 22, 
28).. - ; . " .- , . , ШІ 

І тут найбільшу відповідальність Христос покладає на 
добрих душпастирів для піднесення і посилення віри, а не 
наймитів, які залишають свої пастви в небезпечний чи 
невигідний для себе час. А також Він покладає надію і на 
всіх віруючих, які саможертвенно Йдуть за своїмќ 
правдивими душпастнрямн. І хто відділяє нашу Святу 
УАПЦ(С) від Української Нації, той руйнує себе і націю. 

А з якою піднесеною урочистою вірою зустрічав 
ізраїльський нарід славний в'їзд Ісуса Христа до Єрусади-
му як свого давно жданого Месію: .Благословенний, хто 
йде в Ім'я Господнє! Осанна на ВисотіЃ' (Матвій, 21,9). 1 в 
цьому піднесенні ізраїльського народу брали участь 
небесні сили, щоб перед трагічним розп'яттям Христос 
славно закінчив Своє Благовістя. 1 це ми бачимо з 
Преображення Господнього: ..І ось два муж'гз Ним 
розмовляли. були то Мойсен та Ілля, що з'явилися в 
славі, і говорили про кінець Його, який в Єрусалимі Він 
має докінчити" (Лука. 9. 30-31). 

Сьогодні найрадісніше свято у світі. Обрадуймося між 
собою взаємною любов'ю і вітаймо всіх людей: 

Христос Воскрсс! 
І „Цей ДеИь, шо його дав нам Господь, радіймо і 

веселімось сьогодні". 
. Розбудовуймо з палкою любов'ю і непохитною суверен-

ною вірою нашу Святу Українську Автокефальну Правос-
лавну Церкву (Соборноправну). яка була відроджена в 
Києві. - місті Премудрости Божої — в катсдрі Святої. 
Софії, на Першому Соборі УАПЦ. 1921 року Божого, під 
Первоісрархічним Проводом Митрополита Києва і всієї 
України Святого Православного Просвітителя Священно-
мученнка Митрополита Василя Київського (Липківсько-
го), як його було канонізовано до^Хору Небесних Святих, 
на Сьомому Соборі УАПЦ(С), в Катсдрі Св. Ап. Андрія 
Первозванного. в Дітронті. ЗСА. 1981 християнського 
року. .. , .. , . ; . . -

Молімось і підготовляймося до славного відзначення 
Тисячоліття Християнської України, яке відбудеться в 
1988 християнському ропі. , :. -

І сьогодні, в цей день Твого Господнього воскресіння. 
Улюблений наш Спасителю. благослови й освяти паски і 
крашанки та всі тут дари, що Твої Вірні принесли до Твоєї 
Святої Церкви. 

Молімося і радуймося Славі Спасителя. 

Христос Воскрес 
Славмо Його! 

Дано на Великдень. 19 квітня 
1987 Християнського року, 
при парафії Святого Володимира. 
Форт Вейн, Індіяна. ЗСА. 

^ Петро, 
† Іосмф, 

Єпископ Лубенський 

Друкарня СВОБОДИ 
прийме на постійну працю 

Р О Б І Т Н И К І В 
до висилки газет та інших 

друкарських робіт 
Години прьці І І Д 8-ої ДО 4 ЗО по пол. 
Знання української моїй обов'язкове. 

Добрі умовини праці і бенефіти. 
Гопоситися особисто 

SVOBODA 
30 Montgomery Street ^ Jersey City, N.J. 07302 

Ten (201) 434-0237 _ . : 

U'Jj l" ll'WH. . H . , ' . '.-' " ! M ..'-.' ' ' . ' ' "" ' 

повідомила, що 15 з 
Зо`^ррських ^піхотинців, які-охороняли амбасаду ЗСА у 

ѓМІЛКІМ і#Ў є прибули на базу в Квантіко. Вірджінія. де вони 
буд^.ьу іа.вчти. зі знання. Ці зізнання будуть проведені.у 
іі'взку зч‚̂ слід^тв'ом у справі про порушення військової 
дисципліни4.''`шо'`мали місцеѓ '̀в кількох американських 
амбасадах. якіт)хороняються морськими піхотинцями. До 
кінця цього тижня Москву залишить решта членів 
ко^У^г^-контоінгсИту охорони, який замінюється 
новим. _ 

Пресоіий Фонд „Свободи" 
На фйміу міоці друкушо Імама тих ВШ. Громадян, що на-
ЯИШЛЛЙН c—to пошанѓаў на сроид „Саободи" І дитячого ясур-
mmy „Џшсшянш" та потаарджусмо s подякою висоту од#р-

жаио ісуми. 

J ! ЛИСТА ч. 1 

В. Новотна. Делрей Bis 25.00 
М. Матчуќ, Бирлінпгон 17.00 
,.Просвіта". Вінніпег 17.00 
B, Дслькевич. Рочестср 12.00 
Я. Держко. Вінніпег: 1100 
о. 3. їпочовський. 

Джеикінтавн 12.00 
C. Maayxv Філадельфія 12.00 
„Самопоміч",. 

Фі ля дельфін 12.00 
Б. Фостяк. Сан Ситі 12.00 
С. Чучук. Чикаго 12.00 
А; Шульга. МатТітак 12.00 
В. Ба раба ш. Гартфорд 10.00 
М. Біл ас, 

',у Гофман Естейтс 10.00 
Гермаи, Джерзі Ситі 10.00 
Ќу чќуда. Брик Гавн 10.00 
Тот. Флашінг 10.00 
Чсрсвайко. Чикаго 10.00 
Бугель, Міссіссаіа 8.00 

Круніќ, Клівленд 6.00 
Матлага. Картерст 6.00 

д-р М. Балу так, 
І ) Монтреаль 5.00 

Р. Войааровський, 
k Голлівуд " 5.00 
о. М. ГлцнськиЙ. Карнегі 5.00 
Л. Кўриляќ, Оак Лови 5.00 
B. Миколинський. 

. Монтрсаль 15.00 
Е Палідвор, Ню Йорќ 5.00 
A. Петриќ. Смокѓ Лейќ 5.00 
П. Щсрба, Вільмінгтон 5.00 
Гр. Захарќа. Філадельфія 4.00 
ЗУАДК, Філядельфія 4.00 
П. Лисенко, Піттсфілл 4.00 
C. Бврицькв. Ню Йорќ 2.00 
B. Бахір. Риджвул 2.00 
Н. Бачинська. Деивер 2.00 
О. Бсрежницький. 
Ф Філадельфія 2.00 
Р. Білоус Крятко, Лейквуд 2.00 
j. Бухало. Вест Петерсон 2 00 
П. Вербовсьхий. 

( -іПонг Айленд Ситі 2.00 
А. Глуховсиький. 

І " Монтрсаль 2.00 
Ю.{Гнат. Ірвінг†ои 2.00 
С̂  Гомула, Голлівуд 2.00 
Л. Ѓординський. Дітройт 2.00 

2.00 
2.00 
2.00 
2.00 
2.00 

В. Горностай. Парма 
І. Гош. Філадельфія 
І. Гавўр, Кент 
X. Томеѓ. Всстмінстер 
М. Дребнч. Бронќе 
A. Дольнинька. -

Монтреаль 
B. Єрмоленко. 
:- і;і МіннеапоЛіс 
О. ЧЌитинський. Фінікс 
0. Жулинський, і 

. 'і Ірвінгтон 
A. Івасишин. Флашінг 

Іяаночко, Бруклин 
Карачсвська. Йопќере 
Ќ'ЌІ СеИ Бруно: 

Кліщ, Філядельфія 
B. Ковінко. Гартфорд 
Б. Козак. Всдерсфілл 
К. К04- Джерзі Ситі 

Кравс, Сиракюзи 
Кудрик Кейс, Орден до 2.00 
Купчаќ, Ламбертвілл 2.00 
Куропаеь, Дітройт 

Д. Ласе в нч. Бруклин 
Мі Лсськів. Торонто 
Я.. Лсськів. Фрснчтавн 
С Літешю. Бруклин 
1. Лико. Рочестср 
Av Лучків;. РедІнг 
C. Макоимчук, :У . 

j м. Джерзі Ситі 
О. Мандибур, 
.ч ,ц 'С. Гемпстсд 

2.00 

2.00 
2.00 

2.00 
гоо 

'2.00 
2.00` 
2.00 
2.00 
2.00 
2.00 
2.00 
1 0 0 

2.00 
2.00 
2.00 
2.00 
2.00 
2.00 
2.00 

2.00 

2.00 
Ч'и; 

ЛІТО-ДРУК МАЛЮНКА 

У Великодньому виданні 
„Свободи" з середи, 16-го 
квітня, заголовну сторінку 
окращус малюнок Мирона 
Лсви"ького, а літо-друк 
виконав Зенон Елиів. — 
РЄД. :. 

ПОПРАВКА 

В репортажі Ю. Мовчана 
— „Огайо а поклоні генієві 
України" („Свобода" з 7-го 
Квітня $.р,1 л- третьому аб-
заш' від кінця слід читати 
‚,мрлоде;нька'Наталка Ќріс-

Л. Мельник. Едмгирст щ 
Д. Микита, Фінікс 
П. Мочун. Крсифорл 
В. Музика. Росліндсйл. 
М. Отрок. Деіьтона 
І. Панниќ. Парма 
М. Палюх, Елл єн вілл 
1. Пахолюк. Ьнрлінгсм 
П. Піжикький. 

Ст. Катерино 
В. Пігьо. Олін 
Д. ПІШІ. Бирлінітон 
Р. Поѓолск. Винтер ПарЌ' 
Р. Присажнюк. Воррен 
Ю. П ропі в. Риджвул 
A. Риснік, Вормінетер 
К. Стсфінів. Фульгоивілл 
А Тилька. Ню Бритси -
B. Гимчишнн. Н імсччина 
C. Тоиолюк, Рочсстер 
I. Трач. Маамі 
М. Іроч. Парма' 
Е. Фар іон. 

Гантінгтон Всллі 
Т. Фсдаіи. Амстор.чам 
М. Чвіль. Асторія 
А. Шкрабалюк. 

Філядельфія 
II. Шмагала. Істои 
М. Янович. Внллімантнк 
А. Янушсвський. Чикаго 

лата 
jJi 

-trr 

Рсд. 
aczsb --

— ЗБОРИ 
ВІДДІЛІВ УНС 

четвер, , 
Ц-га КВІТНЯ ЇМЃ р. 

Філадельфія, Па. Річні загрль-
иі в̀бори Т-ва Дністер 430-го 
Відд., о Г0Д в-ій веч, в Домі УНС 
при 5О0А Олдиорк Рд. На по-
рядху дна; звіти Управи та К. 
"омІсП"ГІвивір Управи та К. 

MB 1ВВ7 p. —Д-р І. Скаль-
j чух. ГОЛ., І. Кмігницький, секр 

^Т^Ї?втмімгіТ#ві 
26 First Avenue 

New York, N Y 10009 
Te l . : (212) 473-3550 

Вжв можна набути в Арці нові 
плити I ќвестќи „Журавлів". 

HELP WANTED 

WATCHMAKERS 
The Hatton Corporation of America, distribu-
tor of SEIKO. PULSAR and 10RUS products, 
has several Watchmaker positions available 
in our C0SERV Division 

The selected candidates must have S years' 
bench eiperience and knovledic of Quartr 
We offer competitive starting salaries and 
excellent COMPANY-PAID benefits. For more 

' information, please call our Personnel Re-
presentative at: 

(201) 529-3311, 
HATTORI 
CORPORATION 
OF AMERICA 
1111 MacArthur Blvd. 
Mahwah, N J . 07430 
An Equal Opportunity Employer m l 

#FUNERAL DIRECTORS# 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в BRONX. BROOKLYN. 

NEW YORK і ОКОЛИЦАХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 

ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK. NY. 10009 

(212) 674-2568 

LYTWYN S LYTWYN 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
Our Services Are Available 
Anywhere m New Jersey 
Тачож займаємося noxopo-
нами на ивинтарі в Бавид 
Бруку і перенесенням ТПІН-
них Останків з різних країн 

Світу 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyveunt Avenue 

(corner Stanley Terr.) 
UNION. NJ 07083 

(201)964 4222 

Ш 
UKRAINIAN Ш NATIONAL 
FUNERAL " SERVICE 
Український Національний 
Цаинтар-Пам'ятник пола-
годжують eel справи no-
в'язані з похороном і по-
хованням в ЗСА. 

4 1 1 1 Pensyivania Ave.. SE 
Washington, D.C. 20746 

Tel.: (301) 568-0630 - Days 
(301) 855-8864 - S a t . Sun.. 

Eve. L Holidays 
MAIL. PO Box 430 

Dunkirk, MD 20754 


